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ܕܩܘܕܫ ܡܕܒܚܐ ܒܡܫܢܝܐ 
ܕܥܕܬܐ ܕܡܪܿܝ ܝܥܩܘܒܼ ܢܨܝܒܼܝܢܝܐ ܕܟܠܕܝ̈ܐ 
ܩܡܫܠܝ 


5 


طقسر 
مار يعقوب النصيبينة الكلدانية 


ܨ : 


إلى إبننا الشماس نووري إبشوع مندو المحترم 


بمناسبة بناء كنيستنا الكلدانية الجديدة في القامشلي. 
واستعدادَ ليوم الاحتفال بتكريسها مقاما مقدسا لطقوسنا 
البيعية, أردتم أن تحضروا " طقس تكريس كنيسة مار يعقوب 
النصيبيني الكلدانية " لمساعدة الموّمنين على الصلاة 
والمشاركة. 

ونحن إذ نهنوء أبناء كنيستنا في القامشلي على هذا الانجاز 
1 1 ܇ نبارككم من صميم القلب ونستمطر عليكم بركة ربنا 
يسوم المسيح بشفاعة من سفكوا الدماء حبا به. 

حلب في 1 آب "ܐ “ܐ الجمعة الأولى من سابوعم القيظ تذكار مار 


لآ مانع من طبعةه 
مار أنطوان أودو 
مطران أبرشية حلب والجزيرة العليا الكلدانية 
4}/95 


ܐ 
/ ' 1 مج يرن د 
ܒ ܐ _ 5 


رتبة تقدبيس المذبم 
تاليف البطربرك | بشو عباب الحديا 


يدخل موكب المطران والكهنة والشمامسة وجميعهم ܝ الكنسية 
حاملين الصليب والإنجيل والشموع والمبخرة بينما ترتل الجوقة 
ترتيلة الدخول من طقس تقديس البيعة 


ܐ ܕܢܥܢ ܘܿܠ ܥܳܡ ܐ 
ܕܒܝܼܩܐ: 
ܒܥܢ ܘܿܠ ܒܬܘܕܝ. ܬܐ 
ܠܗܲܝܒ ܠܟ :ܘܢܸܙܡܲܪ كي 
ܫܘܲܒܼܚ. ܙ ܒܡܲܩ.ܘܕܫܟ݂: 
ܐܡܘ̇ܝܼܢ̇ حذبجه ܐܝܼܩܕܗ 
ܕܡܪ̈ܝܐ̇ ܒܲܫܡܿ ܝ ܫܡܝ ܐ 
صمع ܒܢ ܘܥܝܝ̈ܘܐ 
حدّهصة كم ܒ 
وحكه ܥܕܬܿܟ وُجخبه 
خصخ ܐ 
عع 
ܒܩܝܼ̈ܢܬ݂ܗܘܿܢ ܕܡܟ̇ܝܼܢ. 
ܒ_ܘܕܪܥܒܼܲܚ ܕܐ ܪܬ 
ܝܟܬ صحم. ‏ ܒܬܗ 


دوسصعبئاه ܕܦܿܪܩܗ 


حدصه صم ܛܘܼܥܝ ܝ 


ܘܐܫܬܢ ܘܟܝܼ له 


١ 2‏ 5 < ܝ 
ܘܛܘܼܒܵܐ ܕܠܐ صعؤضبى 


ا_دنيعغول عما زديقا: 


ونزمرلخ شوحا بُمقدشخ. 
بومين نقعون كذ أمرين» 
بريخو إيقاره دمرياء 
وعيري ܝ ܫ 
:1 ܫ عيتخ 
دغويتلخ» عمه بقينثهون 
زمرين. 

ب_وزرعيخ نيرث 


ܚ 
ܝ 


عمه: 


79 ܘܢ ܠ 


بَقيَمْتَه 1 حيّه وطووه دلا 


_ ليدخل الشعب البار: 


لندخل بالشكر إلى 
هيكلك, ونرنم المجد في 
مقدسك. ونهتف: بأفواهنا 
قائلين» تبارك وتمجّد 
ܐܨ ܢܝ َّ فالسماوات مملوءة 
منكء والملائكة في 
الأعالي لك يسجدون. 
وفي كنيستك المختارة؛ 
ترنم بألحانها الشعوب. 

' _ وزرعك يرث 
الشعو ب : 


= ܚܒ 7599-1 


ܩܘ̣ܒܠܛܝ ‏ خو هش 1 


خُمدِبهةٌ: ܚܝ 


عدذبذه1. 


ܫ ܘܬ ܗܘܐ ܥܕ ܐ 
ܒܥܠܗܿ ܝܢܕܐ هوسج 
ܠܗ ܝܟܢܢ̣ܠܐ ܣܥܢ ܕܬ 
ܘܲܫܒ̣ܝܼܢܬܟ܆ ذه وله ܥܒܐ 


ܕܡܲܪܥܝܼܬܳܟ݂ مسعب:ة 
ܪܥܝܐ ܫܿܘ̇ܝܘܵܐ̇ ܝܬܘܡ 
ܡܪܝ ܚܥܝܝܗ ا 
ܠܝܒ ܪܝܡ ` 
ܕܬܫܒ̇ܘܿܚܬܿܐ ;ܪܵܫܘܿܡܝܗܿ 
ܒܐܬܐ ܘܲܨܠܝܼܒ݂ܲܐ : ܕܒܲܕܼܡܟ 


ܕ_ܘܬܿܢܬ̇ ܡܪܝܐ مكلذ 
ܐܢܘܢ : 


اخ ܥ ܕܬܬ يكذ 


ܡܝܪ̇ܝ َّ ܢ تجنتةهت 
ܘܕܠܢ ܐ 


ܕܢܫܬܒܢܗܪ ܘܢܣܥܢ_ ܐ 
حلب ܐܒܠ ܩܿܪܨܐ ܬܝܟ 


ܘܡܢ ܪ̇ܘܿܕܿܬ ; 


ܘ ܐܢ 


مُشترين» صبت نواشخ 
يزفيوثاء ܙ« ܕ ܫ قوبل 
طيبوفاء تواديثئنا ܨܐ 
م لأغياء 3:4 
شريرتا. 

ج_وتهوي عانا كله 
ܟܠܐ ܥܠ رعيا: 


رهطا عانا ܪܙ ܣܢܸܢܗ̇: 
مشيحا رعيا شاريراء 
ܣ مار حيّه بحنانخ: 
ܨ يلده ܨ ܕܒ 
ملكا ܢܐ ,< 
رشوميه بأثا دصنليواء 


دوذمخ حيًا ازدونث. 


د_وأت مريا ܝܝ 


ليلدي عيتا نطر مارء 
من نخيناو 001 


والسعادة التي لا تزول. 
فزيّن نفسك بالقداسة. 
وكافئه بالشكرء واشكريه 
بامتنان وبلا انقسام» 
وبالإيمان المطلق القويم. 
* _ لتكن الرعية كلها 


ܕ ܥܠ ܘ وبراع واحد: 


لعرش هيكلك المسجود 
4 يتهافت غنم رعيتك؛ 
أيها المسيح الراعي 
الصالح» أختم بحنانك 
حياتهاء يا ملك المجد 
العظيمء احفظ أبناءهاء 
وأزرس مهم بعلامة 
الصليب. لأنك بدمك 
الحي اشتريتهم. 

أن السك وسمسارب 
تحفظهم: 

يارب أحفظ أبناء 
الكنيسة» من هجمات 
إيليس» حتى لا يفتخر 
ويتجاسصمر عليناء 


2 سم ܝ 8 ` 


حكمنكذؤوى فصد ܗܘܐ 
ܦܘܼܩܕܢܟ̇ ܒ ܡܫ ܆ ܝܡܐ 
ܐܣܬܝܪܵܐ ܕܢܣܝܩ ̇; ܠ 


ܡܪܝ ܫܳܕܲܕ ܥܘܼܕ݂ܪ̈݇ܒܳܟ݂: 
دتو همهت ܠܝ ܫܐ 
ܗ_ ܕܡܢܪ݀ܘ ܠܐܠ ܗܐ 
ܒܫܘܒܚ ܢܐ ܕܡܢܪ݀ܘ 
ܠܡܠܒܿܐ: 
ܕܡܪ݀ܝ ܫܘܼܒܼܚܐ ܥ 
ܬ݁ܶܒ݁ܚܰ ܢܕ وج ܢ ܘ݇ܡܫܐ: 
كيه وحم 
هذه سصودعة ܟܝܢܐ 


هجبد: هطدبعة 


ذيجه: محبعجب ܡܝܢ 


ܬ ܬܫܐ ܘܕܒܝܒܝܚ ܡܝܢ 
ܡܘܼܡܢ ܐ 3 


ܒܒܠ ܝ ܒ 


دصووعة هو سم 
ܓܘܣܐ ܠܟܼܠ ܖܫܝܼܫܐ. 
ܘ_ ܡܢ ܡܰܘܸܢܚܘ̈ܗܝ 
ܕܫܡ ܫܐ ܘܥ ܕܡܐ 


ܥܝ 


ܫܘܼܒܼܚܐ ܕܡܬ̈ܢ ܥܕܝܬܐ َ̇ 


ܘ 


ܦܪ ܹܟ لبطروس بَقدَو 
ܦ 
تير! ܝ 
شذر عوذر ܢܗ وتزكيو 
لويشا بُآغونا. 


ه_ زمر لالاههفا 
يشوها مد" لملعا: 


¥ 0847 5 ` 335 
ܓ( 03 4 1 
وورمشاء لاواوورا 
وروخ قوذشاء كينا 
90 799 % موا 
خنشيخ من توشاء 
وتكيخ من مُوما 
وأطولشاء وعوادخ نواعا 
تقوذشاء وبيث كوسا 
ܨ متدنحاو 
ܝ 

لمعروه: 


شوحا زمرن عيدثاء 


كالشيطان من قبل. فقد 
أوصيت بطرسء أن 
يصعد من البحر الهائج. 
فأرسل يارب عونك. 
لننتصر بالجهاد على 
أبليس. 

_ رئمواللرب 
بالمجد رنموا للملك: 


أبقها الكنيينة 8 
رنمي ܐܫܒܝܘ صباحا 
ومساء. للاب والابن 
والروح القدسء. الطبيعة 
لمعي د لها و المتدينييت 
فقد جمعك من الضياع؛ 
وطهرك من العيب 
ܕܨ ܠܠܚܢ وجعلك نبع 
القداسة؛ وملجأ لكل 


1 - من مشارق الشمس 
وإلى مغاربها: 


ترنم الكنائس المجدء في 


صعب :نة: قذوصى., 
ܒ 
ܒܡܐܬܼܝܼ هه مويب 
وبيب ܫܿܘܝܐܝܼܬ : للد 
دده ا ܘܲܘܸܥܘܼܡܩ ܐ 
ܘܙܡܕ̇ܝܼܢܝܢ ܫܘܼܒ݂ܚܵܢܐ 
ܘܕ̇ܘܼܚܩܘܼܒܸܫܐ. 

ܖ_ ܫܘܼܒܚ ܐ ܠܐܒ ܢܐ 


ܘܒܼܪܐ ܘܪܘܼܚܩܘܼܕܫܐ: 


اح مك 
ܕܲܡܒܸܛܢܠܠܗ تدعؤذذ 
اسيم ܕܒܲܠܡ ܙܪ ܐ ܒܓܼܘܗ 
ܕܢܫܘܼܢܝ. ܡܢ ܝܡܐ ܫܓܼܝܫܐ 
ܕܚܵܚܘܵܒܲܐ. كه ܡܢ ܪܝ 
ܠ ܐܢܢ ܘ ܿܒ . ܽ»«ܨܕܗ::ܔ«? ين 
ܒ › حافت ليت 
ܕܬܲܝܒ̇ܝ̣ܢ ٠‏ ܕܒܝܬ ܓܘܣܐ 
ܐ݇ܚܖܢܐ ܠܝܬ ܠܗܘܿܢ ّ ܐܠܐ 


حعهدددبة ددم 


ܡܗܿܝܢܡܿܢܬܐ : هاآجوهة 


ܹܨ بنيائه ذعلماء لملكا 
مشيحا باروقن» درمرم 
إنين ܢܢ ^ ْ و أحاذين 
ونيصين شويائيت» 
كر دي ذرؤما وذعومقاء 
ܕܘ ܨܢ شوحا بقاليهون» 


لآوا وورا وروح قوذشا. 


ز_ شوحا لاوا وورا 
وروحا فقوذشا: 
ܢ ܡܝܢ مارياء 
دوطلاله ܣ 2 
ذولمينا بْغاوه تنوح؛ من 
ܵܐ شغيشا دحوي لاما 
20 حطايي ܶܨ 
دويث ܝ حرينا ܠܶܝ 
5998 0 عيذتّخ قَديشِنًا . 
ح - من عالم وعذما 
العالم عالمين امين 
وآمين: 
ܨܘ مارن وحَسّنء. 


أربع جهات المسكونة. 
1 
الذي ܡܝ بمجئيه. 
لتفرح وتبتهج الأجواق 
السماوية والأرضية. 
وترنم المجدء ܠ ܐ ܟܢܝ 
والابن والروح القدس. 


¥_ المجد للاب والابن 
والروح القدس: 

إلى بيتك يارب أتيناء 
وبظلاله ܝ لنرتاح 
في داخل مرففكء. من 
البحر الهائج بالخطايا. 
فلا تغلق يارب باب 
رحمتك.» بوجه الخطاة 
التائبين» فإن ¥ ملجأ ܠܛ 
وى كنيستك المقيينة 


/- من الأبد وإلسى 


الأزل آمين وآمين: 


يارب ارفع وحصئنء. 
ܐ 


ܘܒܛܠ ܒܠܗܝܢ 000 
ܘܐܿܩܝܼܡ ܒܓܲܘܲܿܗ ܡܿܠܦ̈ܐ̇ 
0 ¦ ܗܵܢܐ ܘ ° : 


ܕܠܘܝܵܢܐ. دعص ب . 
عوجسة ܘܬܲܘܕܝ ̣ܬܐ ̇ 


حدصت ܨܝ ܘܩܕܝܫܐ܂ 


+ كصصة كذ ܒܫܡ جد 
ܒܝ مذهئّةهة 
ܕܩܢܘܼܒܸܫܐ ܠܥܠܡܝ̣ܼܢܢ 
ܐܡܝܢ ܬܫܒ̇ܘܿܢ.. ً ܬܐ 
ܠܐܠܳܗܐ ܒ݁ܡܕܽܘܡ ܐ (ܓ) 
ܘܥܠ ܬܿܪܿܥ ܢܐ ܫܠܵܡ : 
ܒܟܼܠ ܥܕܘܢ ܠܥܳܠܡܝܼܢ. 


ܝܝ 3 
` ܠ ܝ : 3 ١‏ 
ܐܲܦܣܣܩܘܿ ܘ ܐ : ܫܘܼܒܼܚ ܐ 


حب ¦ ܘܲܠܕ̇ܘܼܚ ܐ 


ܕܩܘܼܕܫܐ. 


508 لويشا افر 
ل كلهين صنعاثه 
ويم بُغاو ملبانه: وأخهني 


وأطخسه دليوايه» ونسقون 
وقديشا. 


ܗܢ 


يقف الموكب أمام المذبح 


أبسقوبا: بشم آواا 
ووراوروحا دقودذشا 
لعالمين أمين & تشبوحتا 
وعلى أرعاشلاما 
وسورا طاوا لونيناشا 
بخلعدان لعالمين. 
كودا: بارخمار 
دوشميا نتقداش شماخ . 
ܕ ܥܢܐ ܕ وتشبوحتا 
لعالم عالمين آمين. 


اوون 


أبسقوبا: ܚܝ ܟ ܟܐ لاوا 
ولورا وروحا دقوذشا. 


وأخز إبليس النمامء 
وأبطل كل أفعاله» وأقم 
في الكنيسة؛ء معلمين 
وكهنة وشمامسة. ليرفعوا 
الشكر والتمجيدء لأسمك 


الحي القدوس. 


والابن والروح القفدس 
إلى الأبد آمينء» المجد لله 
الأرض السلمم والرجاء 
الصالح لبني البشر في 
كل حين إلى الأبد. 

الجوقة: باركنا يارب 


أبانا الذي في السماوات 


ليتقدس أسمك . . . لأن 
لك الملكه ܕ القدر 5 المتجد 
إلى أبد الآبدين آمين. 

المطران: المجد للب 


الجوقة: من الأزل وإلى 


ܘܥ ܘܡܐ ܠܥܠܺܝܡ ܬܡܝܝܢ 


الأبد آمين وآمين أبانا 


العالم أمين وامين أوون 


ا 


: : الذي في السماوات . 


٠‏ يهتفون لك قدوس 
المطران: قدوس أنت 
قدوس. 
الجوقة: لنصل السلام 
ܡ 
المطران: قو ضعفنا بحنانك ياربنا وإلهناء وأنر نفوسنا بنور معرفتك؛ لنتمكن 
من تلبية حاجات كنيستك المقدسة؛ ونخدم أمامك بالتقوى والاحترام» كل أيام 
حياتنا يارب الكلء أيها الآب والابن والروح القدس إلى الأبد. 

الجوقة: ܘܢ 


يقرأ شماسان بالتناوب المزمور 8١‏ 
الردة: يا رب لتكن الكنيسة المفتداه بدمك مسكنا لك؛ فقدّس المذبح ليكرم فوقه 
سر جسدك ودمك. 
ܘ ما أحب مساكنك يارب الجنود. تشتاق وتذوب ± نفسي إلى ديار الربء 
ويرنم قلبي وجسمي 411 الحي. 
ܘ ألعصفور وجدَ لهُ مأوى واليمامة عُشأ تضعٌ فيه أفراخهاً. من لي 
بمذابحك يارب الجنود ملكي و إلهي. 
6 طوبى لسلكان بيتك فإنهم ¥ ܢܡ ܠܕ¿ يُسبخُونك. طوبى للذين بك عزّتهم 
ܦܐ¿ في قلوبهم ܘ ܐܦܢ إليك. 
܀ (0 يوما في ديارك خير” لي من ألف. فاخترت الوقوف في عَتَبَة بيت 
ܢ على بكرا في أخبيّة المنافقين. 


ܘ الربُ الإلهُ شمسّ ومَجِن» يُؤتي النعمة والمجد. ܠ ܢܒܝ الخير عن 
السالكينَ في سلامّة القلب. 

ܘ يارب الجنود طوبى للإنسان المتكل عليك. 

ثم يصعد المطران والكهنة والشمامسة إلى المذبح. ويقرأ شمسان 

بالتداوب المزمور ¥ ( 

$ إن لمْ يبن ¬ )© فباطلاً يتعبُ البناؤون. إن لم 9 }> 
المدينة» فباطلا يسهر الحارسون. 

ܘ باطل ܠܠ أن تبكروا في القيام» وتتأخرو! في المتام. آكلينَ خبز المتاعب. 
والله يَرزّق حبيبّه وهو نائم. 

٠‏ ها £ البنين ميراث من 9 وثمرة البطن ثواب منه. كالسّهام في يد 
الجَبّارء هكذا يكون أبناءً سن الشباب. 

ܘ طوبئ للْرّجل الذي 5 جَعبَتَه مَنهمْ. ܐܢܝ لا يَخْزون» إذا راقعوا ܒܝܪ 
أعدائهم عند الأَبُواب. 

المطران: يا رب ليكن هذا المكان مقر سكناك كما سكنت في خيمة العهد 

التي أقامها عبدك موسىء ليمتلىء هذا المكان ببهاء جلالك وبمواهبك التي 

سكبتها على التلاميذ في العلية» فينال فيه عبادك غفران خطاياهم بواسطة 

أسرار جسد المسيح ودمه يا رب الكلء أيها الآب والابن والروح القدس إلى 

الأيد. 

الجوقة: آمين. 

يقرأ شماسان المزمور ١17‏ 

الردة: ما أجمل السلام والامان اللذين منحهما المسيح لكنيسته. 

ܘ |¥ ܘܐ أطيب» ما أحلى أن يسكن الإخوة معا. 

ܘ هو كالزّيت الطيّب على الرأسء والتازل على اللحيّة. 


» النازل على لحيّة هارون: على أطراف ثيابه. 
ܘ هو كندى حرمونء النازل على جبال صهيون. 
ܠܢ بالبركة» والحياة للأبّد. 


©» هناك أو صى 


المطران: ياغارس الكنيسة على الأسس البطرسية» ومقيم عروسته على 
العقيدة البولسية» نسألك مبتهلين أن تصونها بوعدك: أن أبواب الجحيم لن 
تقوى عليهاء فاقبل يا رب صلاتنا وامنحنا من خيرات كنزك في كل حين يا 


رب الكلء أيها الآب والابن والروح القدس إلى الأبد. 


ܐ _ ܐ ܙܕܲܗܪܿܘ ܘ̇ܠ̣ܢ ܐ 


ܘܿܡ ܝ ‫ ̈̈ :ذويى ܡ 

صم سه كيكقة., ܕ 

0 ܘܥܿܝܡ خجهذة:. 

ܝ مهعؤذدص 
ܒ ܘ 

حضوم ܚܢ 


دتهجذو. . ܒܥ ̄ܐ 
ܶܢ 
ܡܢܗܘܿܢ ܡܢ ܒܠܒ 
جفجذه ܘܲܘܼܢܲܦܸܫܝ. 


تك داتوه حوصذ: 


$ 
0 
٠. 
٠. 
0 


ترتل الجوقة هذه الأبيات 
-إزد خف رولا 
ܪ ن: 

تلميذو دمشيحا ووني 


رازيء إزدههر من 
حؤلطاناء ذُعَمْ حنبي 
وعم كابوري» دلما 
تنترق هيُمانوثخن, 
ومَعموديثا دنسّوتون, 
بعيادي ܒ 
ܒ ,` ٠‏ محبلاني ار ܬ 
و :1 ' 

ب_دتو كومرا 


لعالم: 


احتريسس واولا 
تخطئوا: 
يا تلاميذ المسيح وأبناء 
أسراره» احترسوا من 
الاختلاط.ء مع الكفرة 
وعباد الأصنامء لكي لا 
يفرغ إيمانكم» ولا تبطل 
معموديتكم» قد تتأثرون 
بعدداتهم الرديئةة. 
التي تفسد الجسد والنفس 
ܫ 

؟_إنك لحبر إلى 
الأبد: 


ܪܒ حدوصة: دههذيف 


فينذؤه : ܕܬܬܥܝܢ ܗ 


حسف ܘܿܛܪ̈ܘܼܢܝܗܿ: ܠܐ 
٠ :‏ زرا : 
م ا ا ين 
ܒ ܢ܀ ܛܪܝ ܗܿ ܡܢ 
ܒܝܼܫܐ. 

ܕ_ ܐܬܕܲܒܼܪ݀ ܥܕܲܬܟ݂ 


رب كومئري دتوديثن 
وَمْحَسْيانن» مشيحا دَهُوا 
ܐܠܨ ܕܒܐ ܫܵܢ ثلا 
مؤماء منخ شالين شوقن 
حوبي» مدثاقن كورسي 
ديناء 3215 كير 3 ܠܠܝܐ 
ܐ ; دوه ݁ܒ( 
ܨ ܣ 
بورقائن. 
ج_دصضلكوثا ܢܝܐܘ 
ܕ ورحمّعلين : 
حوس : مارن على عيتاخ 
بُريقت بَذْمَخْ وشعبد 
قوذمي ܨ بليغا 
دصابين قراواء وأطرته 
شودايك دلوث بطروس. 
ܠܡ ܝܨ دشيول وطروني؛ 
ܨ 5 ܢ ܢ ܢ : 
ܚܝ ܨ |َ أت ܘܬܙ° بَحنانخ: 
طاري من بيشا. 


د ܝܪܙ يت 


دقنيث من قديم: 


أيها المسيح عظيم أحبار 


إيماننا ومبررناء لقفد 


صرت من أجلنا ذبيحة» 
مقبولة طاهرةء» نسألك 
غفران الذنوب.» يوم 
تجلس لتدين العالم» أزل 
عنا الآلام ܕ ܠܫܚ ܪܸܝ 
التي احتملتها من أجل 


¥ _التة 32 5 ܐ 


وارحمنا: 
أشفق يارب على كنيستك 
التي طهرتها بدمكء 
واخضع أمامها الشعوب 
المنقسمة» التي تريد 
محاربتها وصنها بوعدك 
لبطرس: أبواب الجحيم 
وقواته» لا يقوون أمام 
حقيقتهاء فأنت يارب 
الشرير. 
ܠܫܪ ܣ 
التي اقتنيتها من قبل: 


ܒܰܢ ܝ ܗܢܵܐ. ܒܒ ܗܘܘܿܢ 
ܘܒܿܛܠ ܡܢ كمه ܣܘܼܒܵܐ 
#خالصذي:: موخضه 
حدوذشد جعة ذل 
وسئلة: ܘܰܡܣܽܒ݂ܝ ܐ 


ܪܘܡܐ. 


ܗ_ ܛܘܼܒܝܟ݂ ܘܛܒܼܬܐ 
ܠܢܲܦ̱ܫܟ: 

ܒܡ ܠܘ ܐܵܒ݂ܘܼܢ ܕܗܝܐ 
ܡܢܢܪ̇ܝ ܒ 
ܕܫܿܡܠܝܼ ܢܬ ܕܿܗܛܢ ܟ 
ܒܙܒܼܢܘܼܬܼܵܐّ ܘܰܦܠܰܚܢܬܿ 
فمهجة ܐܓ ܖَܳܐ .ܚܠܳܦܦ 
ܫܡܝ̈ܢܐ. ܨܠܰܘ̈ܬܼܳܟ݂ ܢܗܘ̈ܝܿܢ 
ܥܠ ܦܝܠܳܢ ‏ ܘܢܼܫܬ ܘܐ 
ܕܥܲܡ .ܟ ماهم 


الما ° 
يني 2 : مسقين به 
وجا وطل من كوا 
سدقي بليغي؛ دابع هه 
آخلقرسته ܕܒܐ ܟ 
ا : 2 
وكيا 1 


روما. 
ه_طوويْك وطوثا 


ܝ 09 لخ آوون زَهيا 
مار ياقوء ذشمليث 
رهطخ اونا ولحت 
بُكرامي دمشيحاء < 
ܒ 
دينار طووي ܒ 
صتوثاخ نؤوين عل كلن» 
ونشتوي ܪܫܡ برت 
ملكوثا. 


أشفق أيها الإله الرحوم 
على كنيستك؛ وأقم فيها 
الكهنة» ليرفعوا فيها 
التسبيح. وأبصطل من 
داخلها الانقسامء الذي 
يزرعه أبليسء وقدها 
بطريق الحقء ܠܚܟ 
إلىء ميناء ملكوتك 
السماوي وترتجيه. 

¢ _ طوباك وطوبى 
لنفسك: 

طوباك ياأبانا الطاهر مار 
يعقوبء, لقد أنهيت 
مسيرتك بالنصرء والعمل 
ولوك سيت 
أجرا لأعمالك.ء نعيم 
السماء. فلتكن صلواتك 
سترا لجميعناء حتى نرث 
معك الملكوت. 


جبل سيناءء وللابن الذي خطبها بالمعمودية» وللروح القدس الذي حل وقدسها 


بالعلية» فاستجب لطلباتنا كل حين يا رب الكلء أيها الآب والابن والروح القدس 


إلى الأبد. 


ܒ ܪܕܒܢܘܼ ܡܚܘ 
ܘܰܡܫܰܒܰܚ ܖܵܘܪܕ̇ܒܲܝܬ: 
8% ' - 2 0 

ون ا ا د 
هدصق : ܫܠܝܚܐ ܩܥܢܐ 
ܠܒܚܢ ܐܪܕܐ ܗܘ اكه 
ܠܦܲܓܹܟܵܢ ܘܰܥܡܺܝܕ̇ حه. 
ܘ 
ܕܐܝܼܩܪܹܗ: دك ܪ ܫܘܐ 


ܒ ܡ 


وترتل الجوقة الآبيات التالية 


ܝ قككن. قش 
ققيى.هاريا آلاها: 


ب_ربو مارن ومشبح 


روروائيث: 

ربو رازا فخ من 
رؤماء شليحا قاعين لن 
رازااءكير الاهاياء 
دغوي ܢܲܡ ܕܐ ܧ ܚܐ 


به» ܧܕ ܠܟܢ دنهوي حاد 


390 0 


_ اتكالاً اتكلت على 
الرب: 
إن جسد المسيح ودمه 
ܒ ܫܒܝ 
المقدسء فلنقترب كلناء 
بالهيبة والوقارء ولنهتف 
مع الملائكة. قدوس 
ܨܚ ܢ قدوس الرب 


_ عظيم الرب 
وممجد بالعظمة: 
عظيم السر الذي أشرق 
مين 5 ` 
الرسول يناديناء هذا السر 
الإلهي» اختار أن يسكن 
في جسدناء وأن يجعله 
33 ܘܫ 4 لنشترك 
بكرامته» فنستحق الحياة 


ܓ ܘܡ ܒܒ ܠܗ 


2 ذضخة: 
ܡܕܒ .̈ ̈ ̄ܐ :2ذو: ܗ ܘ 


دوصطجب ̄ܐ ܒܢ ܗ 
ܐܬܲܬܲܣܝܼ ܡ ܦܢ ܪܗ 
ܕܦܰܕ̇ܘܿܩܳܢ ܘܠܝ ܡܳܐ 
وسصة: د هد بذيبم ܆ 
ܛܢ ܘܼܦܸܣܗ ܕܡܢܖܿܢ 
ܢܦܫܗ ܕܝܵܫܘܿܥ َّ ܩܖܵܒ݂ܳܐ 
ܥܒܲܕ ܥܡ حبعة ܒ 
ܨܐ ܪ ܛܘ̣ܦܸܣܐ ܘܕܢܘܼܚܡܐ. 


ܕ_ وخبطة ܘܿܬܪܝܨܐ: 
ܠܒܝܢܟܼ صووعة 
د - &% 5 ܘܿܒܫܡܠ ܐ 
2 ܡܘܬ ܢ ܗ 
ܘܕܲܩܝܳܡܬܗܕܝܼܢ ܫܘܿܥ 
ܩܵܪ̇ܘܿܩ-ܐ ܕܒܠܐ̇ ܠܥܠ 
ܒ ܝܗܘܘܿܢ همشخ م. 3 
ܒܲܬܲܩܲܒ̇ܠܢܘܼܢ ܡܝ ܗ 


ܡܘܗܿܒܸܬ̣ܵܐ܂ 
ܗ_ ܒ ܠ ̄ܠܗܿ̇ ܐ ܒܿܝܥ ܢܐ 
ܢܦܩܬ ܣܒܪ̇ܬܼܗܘܿܢ : 


ܫܠ ܨ ܝ ܩ ܘ ܘ : 


ج_ رام بُخله أرعا: 


مذبحا ܝ ܠ | ܡ 
إتسيم بَغره نبسارواقن: 
والكذا ܕܥܘ | دسديرين» 
طوسه ذماران دوقوراء 
وخهنا أخ نوشه ديشوع, 
قراوا عاوذ عَمْ بيشاء 
وخن صانئر طووسا 
ركان 


د_زديقا وتريصا: 
ا 1634 


ܘ و2 ܘ ܘ 
لوت قولشاء 8930( ܨ 


ܝ 0 : 
ودقيامتي ديشو ܗ بارو قا 


ܨܝ لعيل نهوون 
ر عغياتيكون. بني راذا 
10031 :$ ل 
موقواثا. 

ܨ أراعا نبقث 


"_ عظيم بكل 
الأرض: 
يرمز المذبح إلى القبرء 
الذي وضع فيه جسد 
مخلصناء ويشير الخبز 
والخمر الموضوعان 
عليه. إلى المسيح 
المائنت. فالك اهن 
كالمسيح. يصارع 
الإبليس» ويرسم رمز 
القيامة. 

_ الأبرار والمستقيمين: 
في الوقت الذي يدخل 
فيه الكاهن لبيت 
المقدسء. ليكمل ويتمم 
سر موت يسوع 
المخلص وقيامته؛. فلتكن 
أفكاركم مرتفعة.ء يا 
أبناء سر الإيمان» الذين 
أقتبلتم موهبته. 
5 انتشرت بشارتهم 
في كل أنحاء الدنيا: 
خرج الرسل القديسون 


هاحدذوه صنوعة ܐ 


حةذحد ܦܢܝܢܬܲܬ̇ 
ܘܩ ܬܿܒܼܘ ܥܡܡ̈ܢ ܐ 
3 ذعة 5ه 
ܕܗܝܢܢ ܡܢܘܼܬ݂ܗܘܿܢ 3 

ܘܩܒܠܒܢܘ ܗܢܢܢܘܿܢ 
ܝ : دجتوهة. 
ܣܝܗ̈ܕܐ عذبة 1 ܥ ܠ 


ܩܵܪ̇ܘܿܩܳܢ܂ 


وأخرز' قوشتا بأربَع 
بنياثاء وقارؤ ܒ 
التشضتء | 
6 & 9 
هنون ܨ دنهوون 
سهدي شاريري» عيبل 
قيامثه ديشوع باروقن. 


الشعب قائلا: لنعلن إيماننا. 


الشعب: نؤمن بإله واحد أب ضابط الكل . 


ال ܕܨܿܠܐ ܫܠܰܡ ܐ 
ܥܿܡܢܢ̇ وكمبة ܥܠ 


ܕܘܼܒܢܬܵܢܐ دجون 
صوة عط ̈ܐ 


ܘܬܰܦܣܩ ܘܘ 2 ; 


ܘܡܒ ܠܗܘܢ _± ‫ = 


ܘܰܡܫܰܡܫ̄ܒ ܐ ܘܓ ̄ܕ ܘܕܐ 


جه 3 : ܘܕܸܒܼܠܗܘܿܢ. 


.2 ܬܿܝܠܝܢ ܕܥ̈ܝܕܘ ܘܢܦܩܘ 
= ܠܡ ܗܢܢ ܐ 


1 9 جوتت 


كودا- ܣ ܝ 
عَسْانء صّلاو عل 
دوخرانا دأواامين. 
قاوليقي وبُس قبي 


و ܘܬ ܘܬ اني و 5 33( 
ووكرلنا رتكلين:. 


* أيلين دَعْنَذ ونبّق من 
ܒܝ سات 


دشرار وذخلهونء اواهين 


١ ܘ‎ 


الجوقة- لنصل السلام 
معناء» صلوا ذاكرين 
ܝ( + 
4 وجميع 
 3(( 4-:5(‏ 4 
والرهبان والراهبات. 

* وجميع الذين رقدوا 


بالإيمان الحق» وجميع 


5م ܚܝ 0 


ܘܲܟܸܒ̣̣ܠܗܘܿܢ : ]÷ 
ܘܲܫܠܝܼܚܐ ܘܸܿܒ̣ܠܗܘܿܢ 3 
هرةد: ده دمن ܒܲܬܼܢ 
ܘܘܒܒܼܠ هذ ܕܐܠܳܗܐ܂ 


# ܢܒܠܠ ܐܢܘܿܢ ܒܿܩ̈ܝܡܬܐ 
ܕܡܢ حرم ܡܝܼ̈ܬܐ ܘܢܬܠ 
ܠܢ ܥܵܡܗܘ̇ܢ هجد: ܛܒܐ 
ܘܿܡܢܬܼܲ ܢܐ ܘܝܲܢܒ̇ܬܘܼܬܵܬܐ 
منته ܒܡܲܠܒ ܢ ܘܼܬܲܬ 


وأحين وذخلهون» ܚܨ 


ودّوخل أثر دآلاها. 


* ܐ : ܨ 8 دمن 
بيث تيتسي' نكتل 3 
عمهون سوراطوا 
ومناثاء ويرتونا دحيي 
لكو يا 


آبائنا وأخوتنا وجميع 
بنينا وبناتنا. 

* وجميعالرؤساء 
المؤمنين محبي المسيح. 
وجميع الأنبياء والرسلء 
وجمي عالش هاداء 
والمعترفين ههنا وفي كل 
الأرض لكي يمنحنا الله. 
*الذي نصرهم بالقيامة 
من بين الأموات» رجاءً 
صالحا معهم؛ وميراث 
الحياة في ملكقوت 
السماء. 


بسجد المطران أمام المذدبح ثلاثاءثم يتلو هذه الصلاة بهدوء وصوت 
خافت. وهي من تأليف مار نرساي الملفانء» بينما ترتل الجوقة أبيات 
من طقس تقديس البيعة. 
المطران: يا رب قو ضعفي بمراحمكء وأهلني بنعمتك لأقرب الصلوات 
الطاهرة؛ لتقديس هذا المذبح للأحتفال بأسرارك المقدسة والمحيية؛ ولتقديس 
شعبك وتمجيد اسمك القدوسء والسجود لثالوثك البهي» وأفض علينا نعمتك 
ورحمتك الآن وإلى الأبد آمين. 
هنا يحني المطران رأسه أمام المذبح» ويتلو الصلاة التالية بصسوت 


خافت : 


أيها الرب الإله القوي الضابط الكل )١(‏ غير المتناهي وغير المدركء. ففي هيكل 
مصنوع بالأيادي لا تحل. وسماء عزتك لا يدركها عقل. أنت الذي تعطينا في 
هذه الحياة البنيان لحماية ضعفناء وتعد لنا في السماء بيتا كبيرا بواسطة سيدنا 
يسوع المسيح, إننا نفرح بمراحمك. فحل يا رب في هذا الهيكل الذي خصص 
لكرامة مجدك؛: فكما خصصت المسكن الأول بواسطة موسىء وأكملت هيكل 
صهيون بواسطة سليمان» وباركت الكنيسة المقدسة بواسطة رس لك الأطهار. 


فاننا نتضرع أيضا إلى عظمتك أن تخصص وتقدس هذا الهيكل الذي بني مسن 
أجل كرامتك. ليكون مكانا جميلا لمقامك. وفيه نحتفل بأسرارك المكرّمة 
والمقدسة والمحيية» مغفرة لخطايا الذين يقدمونها بنيّة سليمة طاهرة. وإليك نرفع 
المجد والسجود أيها الآب والابن والروح القدسء الآن وفي كل آوان (هنا يرفع 
صوته) وإلى أبد الأبدين آمين. 


2 _ ܡܢ مدتسةمى 
دعص ܫܐ ܘܰܥ ܕܡܐ 
ܒܝ 

ܥܕܬܬ ܒܒܼܥ ܦܢ̈ܝܢ. ܗܐ 
ܘܐܶܠܒܿܫܼܬ ܢ ܗ ܫܘܼܒ݂ܚܢܐ; 
ܘܙܡܪܝܢ ܠܟ ܒܓܘܿܗܿ: 
ܢܘܗܡܐ ܘܕܒܐ 
معْدَبهُُْه, وجمستت 
خف 


اهن متهاو كنا 
وَعَذمًا لمْغْرواو: 

_ 8:0 3 
شوحاء ܕܢ ܨ لخ 
بغاوه. طومي وداري 
وشرواثاء زويّني = 
ܢܦܵܨ بَصلليواخ. 

ب_ إنذخر عيثشاخ 


دقنيث من قديم: 


١_من‏ مشرق الشمس 
وحتى مغربها: 

ترفع الكنيسة في كل 
المعمورة الببك المجبة: 
لأنك رفعت شنأهاء 
وألبستها حلة المجدء ففيها 
ترنم الأجيال والشعوب. 
الذين افتديتهم بدمك. 
وخلصتهم بصليبك. 


"_ اذكر كنيستك التي 
أقنيتها منذ البدء: 


ܠܥܕܬܟܼ ܩܲܕܝܼܫܬܵܐ ܕܠܐ 
ܢܒܼܝ̈ܢܐ ܒܛܒܝܗ. ܡܪܝܐ 
صعب : ܒܝ 
ܠܦܘܼܪܩܝܢܿܢ ܢ ܘܐܫܘܐ 
ܕܲܒܼܕܚܠܬܳܐ ه خذه مم 1 
تعصه. ܬܸܫܒܽܘܿܚ ܬܐ 


< 


ܓ _ ܡܛ .ܥ ܕܗܘܝܘ 
.: 

ܥܢ ܕܬܐ ܡܗܿܝܢ طدة: 
١ 2 '‏ 3 0 4 2 
ܐܝܢ ܬܘܗܝ ܣܓ ܐ ; 
ܒܓܘܒܼܢܢ ܘܰܢܩܕܸܫܒܲ. ܢ 
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ܫܢܐ ܘܢܐ .® 
نخياني تطاريء مريا 
مشيحا ذإثه لبُورقائن, 
واأشبو| 9 فاك 


دودحلا ورتيثاء نستقون 


ܨ مُطل ذهويو 
ألاهن : 
ووعي رحخميء 
دوغلدواوخ ° صاطاناء 
ܐܨ¿ ونقتشغ:؛ وهو 
ال سر 


صن ܠܢ كنيستك الم لمقدسة من 
كل شائبة» ܐܢܓܐ الرب 
لخلاصنا. فأهل عبادك» 
لألوهيتكء. بالتقوى 
والإجلال. 

*- لأنه إلهنا: 


أيتها الكنييسة المؤمنة 


بعد أن ينهي المطران الصلاة السريةء وتنهي الجوقة الأبيات أعلاه. 
يرسم المطران على وجهه إشارة الصليب ويقول: السلام معكم. 
الجوقة: ومع روحك أيضا. 


ܬܦܣܩܘܿܩܐ: ܛܰܝܒܘܼܬܧܗ 


ܕܡܪ̈ܢ معد ܡܫܝܚܐ̇ 


ܘܚܘܼܒܗ ܕܐܠܗܐ اجن 


2 2 2 . 2 
ܘܫܘܬܦܘܼܬܚܐ ܕܒܘܢ ܐ 


أبس قوبا: طيبونه 
دمارن إيشوعغ مشيحاء 
وحوئددالاهاواء 
وشوتا ܢܒܚܐ ܢܥ ܐ 


المطران: نعمة ܝܚܳܐ 
يسوع المسيح ومحبة الله 
الاب وشركة الروح 
القدس تكون معنا جميعا 


دصودعة) ܬܝܗܘܐ بخص 


ܒܝܠܳܢ َّ ܗܫܐ وججلوث 
ܘ ܓ 0 ܨ : 
(ه دعم ܨܠܝܼܒܹܐ ܥܠ 


ܓܘܵܒܕܐ: ܐܡܝܢ 
ܐܦܣܩܘܿܘܿ ܆ ܐ: ܠܥܠ 


ܢܗܘܘܢ ܡܕܘܕܥܝܟܒܘܢ. 


ܬܕܒܐ : ܠܘܬܲܟ݂ كلوه 
دةجذهم مونبتعسص 
ܘܟܹܝܼܣܘܵܝܢ ܠ ܠ 
ܬܿܦܣܩܘܿ ܘ ܐ: ܢܘܕܐ 
| ܠ ܗܒ ܘܝܢ ܫܒܚ 
احاح صذحد. 
ܓܘܵܪܐ: ܒ ܘܙܕܿܩ. 


بد | ܬܡܝܚܢܢ ܓ 
وص ܫܠ̈ܡܐ ܥܡܢ. 


دقودشاء تهوي عم ܠܨ 
ܬ :< رفاك 


عالمين. (ويرسم إشارة 


الصليب على الزيت). 
كودا: امين: 

أبسقوبا: لعل نهوون 
مدعيكون. 

كودا: لواتاخ | ܐܬܪ 


ܕ )ܟܢܐ ونييسكق 
5( ( يلكا نوفا 
ابسقوبا: نودي ونسكود 
ونشبح لالاها ماريكل. 


كودا: يائي وأزادق. 


و 3 ادق ܫܚ عمان. 


الآن وكل أوان وإلى 
الأبد ܗ 
(ويرسم إشارة الصليب 


على الزيت) 
المضران: ارفعوا 
أفكاركم إلى العلى. 

الجوقة: إليك ياإله 


إبراهيم واسحق ويعقوب 


المطران: نعترف ونسجد 
ونسبح الله رب الكل. 

الجوقة: لائق وواجب. 
الشماس: آمين ذلك لائق 
رايد ܒ 33 
معنا. 


المطران: باسمك أيها الآب الإله الحنون» وباسم ابنك يسوع المسيح ܐܠ ܒܚ ܕܟ 
وباسم روحك الحي القدوس المحيي» ندعو ونتضرع بحسب وعدك لنا: كلما 
ذكرتم اسمي آتي إليكم وأبارككم. نطلب منك يا رب أن تكمل وعدك وتأتي إلينا 
بحنانك» وتبارك هذا المذبح بنعمتك» وتقدسه برحمتك؛ ليحل عليه روحك 
القدوسء وتسر به ألوهيتك؛ وتكرم به سيادتكء واقبل القرابين والذبائح التي 
يقدمها عبادك وأبناء رعيتك؛ فلترض بها إرادتك الإلهية» فإننا مع أجواق 
الملائكة والسرافيين نهتف ونقول: 


ܓܧܼܵܒܐ: طذبع ܩܕܲܝܼܫ 
ܫܡܝܢܐ; ܘܬܵܕܿܥ ̄ܐ ܡܝܢ 
ܬܫܰܒܳܚ ܬܗ ܐܘܫܿܥ ܝܐ 
خصدّه سه ܐܘܰܫܰܥ ܝܐ 
أجذه ܕܕܲܘܝ̣ܕ ܒܪܝܼܟ 
ܕܐܬܲܐ ܘܐܬ ܐ تعصه 


ܘܡܕܝܢ ܢܐ ; ܐܘܫܿܥܝܢ ܐ 


كودا: قديش قديش قديش 
ماري آلاها حيلثاناء 
دَملين شميّاء ورّعا من 
تابسنتحاقة: ܡܶܐ 
ܕܨ أوشعنا لؤره 


دذاويدءبريخ ܕܒܐ 3 
301 ܢܒ أرما 


بمرومي. 


الجوقة: قدوس قدوس 
قدوس الرب الإله القويء 
السماء والأرض مملوّتان 
من ܘܒܠܘ أو شعنا في 
الأعالي؛ أوشعنا لابن 
داودء مبارك الذي 33 
وسوف 0 باسم الرب» 
أوشعنا في الأعالي. 


يتلو المطران هذه الصلاة بصوت خافتء. بينما ترتل الجوقة أبيات من 
المطران: أيها الرب الإله القدير الضابط الكل (¥) كنز السماء ومدبر 
المحتاجين» لك نرفع أفكارنا وعقولنا ومعرفتناء ونخفض عيوننا ونبسط أيادينا 
طالبين» نتضرع إليك فإنك على مدى الأجيال دبرت الإنسان» وقدته إلى ما فيه 
الخير والخلاص. وكما أعطيت الرسل القديسين؛ خدام الملكوت وكهنة الهيكلء 
القوة والقدرة أن يمسحوا بالزيت بواسطة ابنك الحبيب يسوع المسيح» وأيدتهم 
بنعمة شفاء المرضى وإصلاح المؤمنين وبعزاء وحياة لكل البشرء وبفضل 
تعليمهم وعدتنا أن ننتقل من دار الفناء إلى دارالبقاء» المدينة غير المصنوعة 
بالأيدي بل هي من صنعك وإبداعك. 

نحن أيضا يارب (¥) عبيدك الضعفاء والخاطتين والأشقياءء نطلب منك 
متنحننين» لأنه ليس لنا وجه أمامك إلا برحمة وحيدك. أعطي يارب القوة لعبادك 
الذين شيدوا وأسسوا هذا الهيكل لمجد اسمك القدوسء؛ حل يارب بمسكنك الذي 
سررت فيهء المسكن الذي صنعه موسى عبدكء وامتلاً من موهبة ونعم الروح 
القدسء كما امتلات العلية بالأسرارء وميزته وقدسته بمراحمك ليكون لهدوء 


النفوس المتضايقة» ولجميع المتعبين» ولمغفرة زلات الخاطئين من كل البشرء 
وبه نرفع ونسبح اسمك القدوس والمسجود له كل أيام حياتا. هنا يوقف 
المطران الصلاة؛ ليقول الشماس بصوت مرتفع. 

الشماس: قفوا صامتين وهادئين وصلوا السلام معنا. 

ثم يكمل المطران الصلاة بصوت خافت: وببهاء الروح القدسء بارك يارب 
هذا الزيت بنعمتك» وقدسه برحمتك. لنمسح به ونقدس هذا المذبح خدمة 
لأسرارك الغافرة» وهذا الهيكل لمجد اسمك القدوس إلى الأبد. وأعطنا بمراحمك 
لنخدم أمامك بطهارة وبهاء وقداسة» ومع قوات السماء نرفع لك المجد والوقار 
والشكر والسجود الآن وفي كل آوان وإلى الأبد. ويرسم إشارة الصليب على 
قارورة الزيت. 


_ اسمعوا كلكم أيها 
العو نب : 

قبل إشعيا الجمرة في 
لهيب النارء دون أن 
تحترق شفتاه فغفرت 
ܝ والنار في داخل 
الخبز يتناوله ܐܘ ܐܢܕ 
فتصون أجسادهم وتحرق 
خطاياهم. 

'- باركو يا ملائكة 
الرب: 
الكاروبيم والسرافيم 


ا_شماع هادي ܥ 
ܣ 

بررايت رفاسن 
إشعياء ولا ياقذ لدي 
وعولي ܐܒܝܨܢ نورا بغو 
لحما ننبين مايوثي؛ 
ولطمصر بتر بهسسون 


وحربييون يدين: 


ب _ بارخ لمْريا 
مالاخو: 


كروي وسرابي 0 


ܠܒܝܬܼ ܩܘܼܕܼܫܐ: ܛܩܼܵܕܐ 
ܕܬܿܘܼ̱ ܫܐ ܠܥܠ صده 
:2 ܩ̈ܝ̈ܡܢ. ܘܒܢ ܒܗ 
يو - 


دسكةخة. 


ܕ_ وخبطة نهذبية: 

ܠܟܘܢ ܐ حهنةبه َّ 
وخكسةٌ: ܡܢ ܪܘܡܐ 
ܘܥܒܢܢ̇ܕܐ ܨܒܝܢܢܗ. 
ܘܡܩ ܕܫܐ ܒܢ .ذه 
ܘܘܼܡܢܗ ܕܲܡܫܝܼܢܢ ܐ 


ܘܫܵܩܠܝܼܢ ܠܗ ܥܰܡܡܿܐ̇ 


بُعدانا ذعائل كهنا لويث 
قوذشاء كودي دروحاني 
لعل متي قيُمينء 
وحيرن بي ܨܝ 
دقاصي ومبلغه بَعْرِي 
دمشيحا لحوسايا 


دحوبي. 


كسئياتيت ܨ نحتا من 


روما وعودا صوياني؛ 
نا ܢܲܫܺܝ ܡܨ ܨ 
دمشيحاء وشقلين لي 


لشفو حسفا 
بالجلال والوقار واقفون 
أمام المذبح» وينظرون 
إلى الكاهن الذي يكسر 
جسد المسيح ويقسمه. 
لمغفرة الخطايا. 

”_ أين ذاك الطاهرة 
أياديه والنقي قلبه: 


أثناء دخول الكاهن 
ܝ التقذين 2 احجواق 
الروحانيين فوقه 
واقفونء وينتظفرون 
ويقسم» حسد المسيح 
لمغفرة الخطايا. 

الطاهر والبار: 

5 5 ناف 2575 
ܐ( ܙ = ويهبط من 
الأعالي ويفعل ܢܸܘܚܵܝܢܸܢܳܢ݇ 
ويقدس جسد ܕܠܘ 


المسيح. ويتناوائه 


ܗ_ 2هذحذ ܥܪܬ ܟ 


ܠܥܕܿܬܳܟ݂ ܦܪ̇ܘܿܩܢ ܩܕܲܫ 
ܒܲܡܒܒ ܫܒܟ ٠‏ ܘܬܶܫܖܵܐ 
ܛܲܝܚܒ̇ܘܼܬ̣ܲܟ݂ ܒܗܿܝ ܠܙ 
ܘܬܲܢܸܢܕ̇ܘܿܨ شكيسوةة 
ܕ 
فيدن ܘܲܘ݀ܡܵܟ݂ ܡܪܿܝܐ. 


ܘ_ ܝܢܢ ܗ ܗܝِ 
ܘܣ ܢܐ دذه سصه دعا 
ܒܬ̣ܘܼܠܬܿܢ ܥ ; 
ܠܡܫܲܢܝܝ ± ܕܒ هه 
ܫܘܼܘܕܝܝܗ ܕܐܫܬܿܘܟܲܝܼ 
ܝ 
ܦܲܛܢܕܿܘܿܣ ; ܒܘܼܒ̣ܲܢܖܵܐ 


ܧܵܘܨܢّ وأحاين بي لعالم. 

ه_ إتذخر ܣܢ ܐ 
لعيتاخ باروقن قدش 
بحنناخ» وأشرا طيبُوثاخ 
ܡܠܠ دَبْريش ليتقارخ: 
3 بغاوي 
مَدْبُحاخ ܡ ܣ 


مزاديّح بتشفرخ وذمخ 


ܝܢܐ ذروح قوذشا 
59 + »ܐ | 
اين قيض 
ܨ 3 

شتودي لعييثي؛ .$ 
بيد د يروس بوخرا 


: 1 


الشعوب للحياة الأبدية. 


لعبادتك.وأقم فيه مذبحك 
بسر جسدك ودمك. 


¶ _ دعاها الملك العظيم: 


أيتها البتول القديسسة 
ما وعده للكنيسة» في 
قوله لبمطصرس رئيس 


ܝܢ 


يفتح المطران يده اليمنى. ويرسم بإصبعه من يده اليسرى بعد أن 
يغمسها بالزيت على يده اليمنى إشارة الصليب من المشرق إلى 
المغرب» ومن الشمال إلى الجنوب قائلا: 


المطران: يرسم ويتقدس هذا الزيت بعلامة الصليب الحي والمحيي» لتكريس 
وتقديس هذا المذبح» ولقدس أقداس هذا الهيكلء باسم الآب والابن والروح القدس 
إلى الأبد. 

ً الجوقة: آمين. 

يأخذ المطران الزيت بكفه اليسرىء ويغمس أصابعه الثلاثة الوسطى 
لكفه الأيمن داخل الزيت. ويرسم على سطح المذبح مثلما تقدم 
الأسرارء | الصليب من المشرق إلى المغرب» ومن الشمال إلى 
الجنوب قائلا: 

المطران: يرسم ويقدس هذا المذبح للأحتفال بالأسرار المحيية» ولمجد اسم 
الرب القديرء باسم الآب والابن والروح القدس إلى الأبد. 

الجوقة: آمين. 

المطران: يرسم باسم الآب» ويقدس باسم الابن» ويكون واحدا باسم الروح 
القدس إلى الأبد. 

الجوقة: آمين. 

ويذهب المطران إلى الجدار الشرقي حيث مذبح بيت القربان» ويرسم 
بالزيت من المشرق إلى المغربء؛ ومن الشمال إلى الجنوب قائلا: 
المطران: يرسم ويتقدس قدس أقداس الهيكل؛ للأحتفال بالأسرار المحيية 
وصونهاء ولمجد اسم الرب القدير الجالس فوق عرش الكاروبيمء باسم الاب 
والابن والروح القدس إلى الأبد. 

الجوقة: آمين. 

ويذهب المطران إلى مذبح قلب يسوع. ويرسم بالزيت من المشرق 
إلى المغرب, ومن الشمال إلى الجنوب قائلا: 


المطران: يرسم ويتقدس ويكرس هذا المذبح على اسم قلب يسوع الأقدسء باسم 
الآب والابن والروح القدس إلى الأبد. 

الجوقة: آمين. 

ويذهب المطران إلى مذبح العذراء ܘ ܢ ويرسم بالزيت من المشرق 
إلى المغرب. ومن الشمال إلى الجنوب قائلا: 

المطران: يرسم ويتقدس ويكرس هذا المذبح على اسم والدة الله البتول مريمء 
باسم الآب والابن والروح القدس إلى الأبد. 

الجوقة: آمين. 

ويذهب المطران إلى باب السكرستياء ويرسم بالزيت من المشرق إلى 
المغرب. ومن الشمال إلى الجنوب قائلا: 

المطران: يرسم ويتقدس باب المذبح هذاء لخدمة الأسرار المحيية» وليكون هذا 
الممشى لسير الكهنة والشمامسة» ولمجد اسم الرب الإله القديرء باسم الاب 
والابن والروح القدس إلى الابد. 

الجوقة: آمين. 

ويذهب المطران إلى بيت الغفران (المصالحة) حيث كرسي 
الاعتراف: ويرسمه بالزيت قائلا: 

المطران: يرسم ويتقدس بهذا الزيت بيت الغفران» لمجد اسم الرب القديرء باسم 
الآب والابن والروح القدس إلى الأبد. 

الجوقة: آمين. 

ويذهب المطران إلى بيت المعمودية. ويرسم بالزيت مذبح 
المعمودية؛ وجرن المعمودية قائلا: 


المطران: يرسم ويتقدس بهذا الزيت بيت المعمودية» حتى يحفظ فيه العماد ولا 
يشوهء باسم الآب والابن والروح القدس إلى الأبد. 

الجوقة: آمين. 

ويذهب المطران إلى الجرسية؛ ويرسم بالزيت ناقوس الكنيسة قائلا: 
المطران: يرسم ويتقدس بهذا الزيت ناقوس الكنيسة» للدعوة إلى الصلاة 
وتمجيد الرب القديرء باسم الآب والابن والروح القدس إلى الأبد. 

الجوقة: آمين. 

ثم يعود المطران إلى المذبح الرئيسيء ويضع التبليط على المذبح. 
ويرسمه بالزيت قائلا: 

المطران:يرسم ويقدس هذا الطبليثء التي عليه توضع الأسرار المحيية» لتمجيد 
اسم الرب القديرء وينقل من مكان إلى مكان؛ ومن جهة إلى جهة ܐܒܿܨ ܟ باسم 
الاب والابن والروح القدس إلى الأبد. 

الجوقة: آمين. 

يتقدم موكب حاملي القرابين والتقادم وأغطية المذبح والشموع 
والصليب والإنجيل المقدس وطقس قداس الرسل (مار أدي ومار 
ماري متلمذي المشرق) وزينة المذبح» وحينما يستلملها صاحب 
السيادة من حامليها ليضعها في أماكنهاء ترتل الجوقة المزمور 
ال 

الردة: ابتهجت نفسي بالقائلين لي إلى بيت الرب ننطلق (؟) وبترنيم الفرح 
ندخل إلى دياره. 

* قد وقفت أقدامنا في أبوابك يا أورشليم» إليك صعد شعب الله حسب دعوته 
ليحمد اسم الرب. 
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* هناك نصب عرش الحكم عرش الرب بين شعبه؛ لنسأل السلام للمؤمنين 
ليسعد اللذين يحبونه. 
* لأجل أخوتي وأخلائي أدعو بالسلام والبركة» لأجل بيت الرب التمس الخير 
فلنبارك الله كلنا. 
بعد أن يضع صاحب السيادة الأواني المقدسة على المذبح» وهي 
الكأس والبيلاسء يشعل الشموع ويرسم الأواني المقدسة بدون زيت 
قائلا: 
المطران: ترسم وتقدس هذه الأواني المقدسة» لخدمة الأسرار المحيية:؛ باسم 
الآب والابن والروح القدس إلى الأبد. 
الجوقة: آمين. 
المطران: يخصص ويقدس هذا المذبح بالكمال والتمام» كذلك هذا الهيكل لخدمة 
الأسرار المحيية» لتمجيد اسم الرب القدوس القديرء الجالس على عرش 
الكاروبيم؛ ولسير الكهنة والشمامسة في احتفالهم بالأسرار المحيية» وليمحى من 
نطاف الزيت والماء» ومن الإهمال وكل الأعراض التي تعترضه؛ باسم الآب 
والابن والروح القدس إلى الأبد. وهنا يرسم المطران بيده إشارة الصليب 
في الفضاء. 
الجوقة: آمين. 
ترتل الجوقة هذه الأبيات 
ܢܐ بُحيلخ نحذي 
ملكا: 


بَصَيْلَخْ ربا باروقن. 
ܝ ܢ 3 2 86 . ܘܢܬ 1 


طذبعة ܘܲܒ݂ܛܲܝܒ̇ܘܼܬܲܢ݂ 
مجِوهب ܕܲܓ̣ܒܲܝ ܬ 
ܘ < ̄ ̣̱̣ܢܫܐ ܕܬܚ̈ܬܝܢ ܐ 
لد + | 
ܕܩܘܼܕ݇ܫܵܗܿ: وجذسصة: 
ܡܦ ܣܝ ܢܢ ܒܫܝ ܢ ܢܟ 
ܘܬܝܗܘܐ حرم ܒ ܬܣܐ ; 
مذؤة: ܘܫܲܘܵܒ݂ܲܬܲܢ ܢܐ 
ܕܲܒܓܲܝܘܿܗܿ ܢܫܿܒܿܚܢܘܲܟ : 
ܦ݁ܕ̇ܘܿܩܳܢ: ܫܘܼܒܼܚܐ .ܢ 


ܒ ܒܗ ܡܿܠܒܢ ܐ 


هذى ܒܿܡܚܢܘܿܬܲܐ 


3 ب 0م تب 


ܒ 
ܡ ܨ ܝܚ 


ذتحتايي: ܝܣ 1 


بُعيذا دقوذاشاء ورحمثا 
يلدي وتهوي بيث كسا 
علدازي وشرواثاء 
دؤغاوا نشبْحوناخ» كذ 
مودين لخ باروقن» شوحا 
لخ. 
ب_ ܢܨ ملكا بشسوحا 
قامت: 


طوعياء ويولا بغري 
اد :1 
والبخ بيدي كاسا 
الور كاناء تتا ينا 
ندا عن < 


بمحوثا دلوكيتاء صوت 


¥. 


ܦܠܚ ܢ وبنعمتكت جعلت 
أسس الكنيسة التي 
اللسماويين وأجناس 
الأرضيين» يفرحون اليوم 
يعمد تقديسهاء و 

نتضر ع لسن رحمتكء. 
ليحل سلامك على أبنائهاء 
لتكون ملجأء للأجيال 
والعهودء الذين يسبحونك 
فيهاء. ويعترفورة لقيءاينا 
ܢ ابنة الملك قامت 
المسيح, قد خلصها يدمة 
من الضلالء» ومنحهاً 
ده طعام ܟܢ ]ܘ 
آخل مققسرة خطانافها: 
الذي سال من جنبه. 


ܘܫܡܥܢ ܝ ܩܠܢ ܗ 
ܕܚܬܫܐ̇ ܡ 2 
هئف ܣܪܝ ܗܐ 
ܪܸܛܥܝܘܼܬܲܬ̇ ܘܿܩܥܝ ذه 
ܠܦܳܕܘܿܩܒܼܢܝ: ܒܩܰܠ ܙ 


دضتدخه ܐܫܬܕܲܪ ܗ݇ܘܐ 
ܓܲܒ̣ܪ̇ܝܹܠ: وسيم ܘܩܰܒ̇ܘܵܗܿ 
حخذم ܡܝܘܿܬܬّ هخذه : 
ܘܝܺܗܰܒܼܠܶܗ ܩܩ ܪ̈ܬ ܕܫܝܢܐ 
ܘܕܲܫܠܡ ܢܐ ܘܣܒܿܢܕܵܗܿ 
ܒܲܛܢܲܐ ܘܲܡܠܹ ܕܼܘܼܡܿܝܵܐ. 
ܠܒܸܬ݁ܘܼܠܬܝ:; - 
نيت جه دصو ذم 
ܒܠܡܠܒܝܢܝ ܘܛܘܼܒܝܒܢ: 
ܠܕܲܬܼ ܕܠܐ قي 


وشمّع قالي ذحتناء 


بوش من بهياء ܢܝ ܢܸܦܵܐ 
نطغيوثاء ܬܨ ܒܝ 
لباروقخ» بقالي دملين 
تواديثاء شوحا لخ. 

5 شدر ألاهها 
طيبوتي وقشتي: 
دمالاخيء؛ اشتدروا 
كوريّل» ونحث وَصبرا 
لورنث مايوتي»ء سورثا 
ܨ عا 1 
سيدا 9 
وسَبرا بَطنادملي 
85 ® © بوه 
لوثولتاء وقبلث بَطنا 
دتدورثاء ف لمّخ 
وطويك. يلدث ¥( 
تمنخ ܪ != ملكا مشيحاء 
وه مثحذثين روما 
وَعُومقاء وخل دوهون له 


ܝܒܐ 
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وأسمعي صوت العريس. 
وأبتععدي من التيه 
والضلال؛. واصرخي 
لمخلصكء بالأصوات 
المملؤة بالإيمان»المجد 
لك. 

“"_ أرسل الله نعمه 
وحقه: 

من بين صفوف الملائكة. 
أرسل جبرائيل» ونزل 
وتأمل لإبنة - 
القوت المفرح للشضعب 
كله؛ وأعطها ترس 
ܥ 60973 376 
71 37 
السلام أعطى ܠܐܢܼܒܺܝܕ ܐ 
وتقبلت الحمل ܢܹܐܧܟܸܕ݂ ܢ َّ 
السلام عليك وطوبى لكء 
يمن ولدت من دون 
زواجء فمنك يشرق الملك 
المسيح. وبه تتجدد 
السماء والأرضء وكل 
ها فيا له المجد. 


ܕ_ ܒܥܝܼ ܡܢ ܡܪܝ ܐ 


ܘܝܢ ܠܐ ܩܘܡܘܗܝ: 


ܒܘܢ 5366 هصذبعحة 
ܡܪܝ ܝܲܥܩܘܿܒܼ ححبة: 
ܐܲܦܝܼܣ ܘܲܒ̣ܥܝܼ ܠܡܳܘ̈ܳܟ݂ 
ܘܲܓ݂ܒܟ ّ ܕܢܲܫܕܐ ده 
ܢ 


ܒܲܒ݂ܘܝ ܢܬܐ َّ̇ 


ܕܐܥ ܐ ܘܲܢܒܲ.̱ܕܸܟ݂ 
ܒ ܘܒ ܗܢܐ 

ܘܡܠܒܵܢܐ ܒ ܗܘܘܿܢ ; 
ܒܚܢܢܘܼܒܐ ܫܒ 
ܘܐܘܝܢܘܼܬܿܐ̇ ܘܥܢ̈ܕܕܬܐ 
ܬܬܼܩܝܳܢ ܡ ܘܝܲܠܕ̈ܝܵܢܗܿ 
ܢܬܫܛ̣̇ܘܼܢ : ܘܒܢܫܐ 
ܕܙܲܝܿܚ ܝܘܿܡ دوجذتي. 
ܨܠܘܿܬܿܟ݂ عه د ܬ ܗܘܐ 
ܠܹܗ: ܒܒ̣ܠܥ̣ܕܼܢܝܼܲܢ. 


المطران: أشفة 


الجوقة: آمين. 


ܦ بعىي من ܘܨ ܨܐ 
و صلا قذامَو : 
آوون زهيا وقديشاء 
مار ياقو كشيراء أَبيّس 
ܣܨ لمارخ دغوخ. 
وتوطل قراوي من 
ܨ تأرْعاء ونبارٍخ 
شنا شتا بطيبوة ثه 
0 وملكي نهوؤون» 
بُحوبًا شلما وأؤيوثاء 


وعيتا تتقيّمء ܕܢܥܘ 
نثتنطرونء وكنشا دزيح 
35 فى 0 سه ا 
يوم دوخ رانخ» صلوتخ 


شورا هوي لف 
ܓ بخلعدذانن. 


£ _ أطلب من الرب 
وصلي أمامه: 

أبانا الطاهر والقديسء. 
مار يعقوب المظفرء 
أبتهل وأطلب من ربك 
الذي أختارك ليحل 
السلام بالعالم» ويبصطل 
الحصروب من كل 
الأرضء ويبارك مدار 
السنة بنعمته. فيكون 
الكويية و ¥ ܥܐ ܣ 
ܠܓ ܝ 1 ܠ 
تزدهرء ويصان أبناؤها 
حلسمب لاي 
ابتهجت يوم تذكارك» 
لتكن صلواتك سورا لهم: 
في كل الأوقات. 


اتن اظيا را حصنا رصيو 3( 5 ]0 
بصلوات كل رعاتها القديسين» الآن وكل آوان وإلى الأبد. 


ثح الوسر سان اط عر يبر اين 
5 750 5 5 | 9 6 3 
لعزيز يعقوب نذره. 
لن أدخل الخيمة بيتي» ولن أعلو ܚܡ ܡܡ مضجعي. 
9 9( ولا أجفاني رقادا. 
لا أن أجد للربّ مُقاماًء ولعزيز يعقوب مُسكناً. 
ها قد ستمعنا أنه في أفراته» قد وَجدناه في حقول الغاب. 
لتدخل إلى مَسكن الرّب» لنسجُذ لمؤطىء قدميه. 
هُمْ يا رب إلى مكان راحتك» أت وتاُوت عزاتك. 
كهنتك الب يلبسون» وأصفياؤك 5 
من أجل ܐܕܪ عبدك ܆ لا ترد وجة مسيحك. 
أقسم الرّبُ لداواد» وهي حقيقة لن ܡ عنها أبدا. 
من ثمرة بطنك» أُجلسُ على العرش الذي لك. 
إن حفظ بنوك عهديء وشهاداتي التي أعلمُهُم إيّاها. 
فبَنوهُمْ أيضاً للأبّد يَجِلسُون» على العرش الذي لك. 
ܦ الربّ اختار صهيون: واشتهاها له مُسكنا. 
هذا هو مكانُ راحتي للأبد. ههنا أسكنْ لأني اشتهيته 


لمطران ‏ الكاروبيم يهللون» والسرافيم يقدسونء ها قد أكتمل عيد تقديسك: 
مغبوطة أنت أيتها الكنيسة التي أرادك سيدكء. وتمم بتحننه عيد تقديسكء 
فأنت أيتها الكنيسة عروسة؛ والمسيح عريسك. وها أبناؤك المجامدون 
يجلبون لك الهدايا. عظم يا رب سور كنيستك المؤمنة» لنرنم المجد للآب 
والابن والروح القدس إلى الأبد. 

\ ܥ ܝܐ / آأمين 


ܙ ¥ 


يقرأ الشماس الكارزوثا (الطلبات) 
لنقف كلنا بالفرح والابتهاج» ولنطلب قائلين يارب ارحم. الردة: يارب 
ارحم (تعاد بعد كل طلبة) 
أيها ܐܠܨܢ القدير الخالق» إلهُ آبائنا ܟܐܢ منك فاستجب وارحم. 
أيه القدوس والبهئ» يا من ܛܝ[ بالسُكنى في القديسين الذين يعملون 
بمشيئته نطلب منك فاستجب وارحم. 
يا ملك الملوكء ورب الأرباب الساكن بالنور البهي نطلبْ منكَ فاستجب 
وارحم. 
لأجل ثبات الكنائس كلها ووحدتهاء ولأجل آبائنا القديسين مار 5 
. . الحبر الروماني الأعظمء ومار . `` 1 الجاثليق البطريرك؛ 
ومار ..... . . مطراننا ورئيس كهنتناء ولأجل جميع أبناء رعيتهم 
نطلب منك فاستجب وارحم. 
لأجل الكهنة والشمامسة والرهبان والراهبات مستقيمي الإيمان» ولأجل 
جميع الإخوة بالمسيح» نطلب منك فاستجب وارحم. 
لأجل أبناء هذه الرعية كي يسلكوا في الصلاح والقداسة» متممين مشيئة 
الله في حياتهم نطلب منك فاستجب وارحم. 
لأجل أمن العالم واستقراره» ولأجل حكامنا وأصحاب السلطة في بلادناء 
لكي يقيموا العدل ويُحلوا السلام» نطلبْ منك فاستجب وارحم. 
لأجل الفقراء والجياع والأيتام والأرامل والمرضى والمضطربين 
والواقعينَ في التجارب؛: كي يشددهم الربُ ويعزيهم في ضيقاتهم؛: نطلب 
منك فاستجب وارحم. 
ولأجل آباءنا واخوتنا وجميعٌ المؤمنين الذينَ خرجوا من هذا العالم 
وانتقلوا بالإيمان الحق» كي يغفر لهم ܐܠܨ ܢ الإلهُ خطاياهم ويؤهلهم للنعيم 
مع الأبرار والصديقين» نطلبْ منك فاستجب وارحم. 


ܘ أيها الرحوم الذي برحمته يدبر الكلء نطلبُْ منكَ فاستجب وارحم. 
ܘ أيها المسيحُ المخلص أحل أمنك وسلامك على جميع عبادك نطلبْ منك 

فاستجب وارحم. 
© لنستودع نفوسنا ونفوس بعضنا البعض للآب والابن والروح القدس. 
الجوقة: إليك أيها ܠܨ ً الإله. 
المطران: كن يارب سورا عاليا لكنيستك» وسيجها بستر عدلك الطاهرء 
وها إنها تصرخ بأصوات القديسين» وتصعد لك المجد يا رب الكلء !¥ 
وفي كل أوان وإلى الأبد. 
الجوقة: آمين. 

ترتل الجوقة هذه الأبيات 


هدكجة: ܘܲܠܘ̇ܘܼ ܐ 
ܒܲܢܪ ܐܠܗܐ كيؤؤه 
ةبصع ܠܢܘܢܗ 


المجد للاب والابن 
والروح القدس الوليمة 
الكبرى صنعها: 

إن ابن الله خطب 
الكنيسة» ونقر خدرهاء 
موسى ابن عمرام 
بأحتقال مهيب,. دعا 
الأبياء. ولغ ܒܐ 
والمعلمين والرعاة.» في 
يوم عرسه. ملائكقة 


ش وحالاوا وورا 
وروحا ذقوذشا حلولا 
ربا غودله: 

بار آلاها لعيثه دَمْخرء 
ونش كنوناء عَلئْ طور 
ܝ 
ܒܝ بزوحا 9 زمن نويي 
قرا لشليحي ولملباني 
وراعاواثاء لَيُوم ® 


. عيري رؤماء هو ما 


كدكبت: ܝ 
ههه ܙ ܠܝܢܘܿܡ 


5 15 انيت 
5 ة: , ܗܘܘ مبيد مدعة 


غرسيء ومنا وبسشراء 


ܘܡܿܒܖܢ ̄ܐ ܘܒܣ ܢܪܐ ̇ 1 
ش ا السماعء» اصبحوا ܚ ܚܝ4܆ 


والمن ܕ ܠܠܟ ܕ والسلوى 


ܘܣܰܠܘܿܝ ܬܵܝܬܿܝܼܘ: ܕܒܗܘܐ 


: وسلوا إييتيوء دنهوي 
:وحن ܠܫܲܒܼܪ̇ܘܼܬܲ ه. 


7 


ܘܲܒ̣ܝܘܿܲܢܢܳܢ ّ حذؤد 
ܦܪ̇ܢܝܼ.̣ܬܼܲܗ. ܒܝܢܘܿܪܕ̇ܕܲܢܢ 
نهدي ܘܝܘ ܡܳܠܒܢܐ 
ܣܡܰܒ݂ܿܗ ܫܿܡܫ. حذه حت 
ܡܠܐ ܘܿܒܼܩܝܼ̈ܫܬܹܲܬ. ܘܸܒ̣ܠܹܗ 
عوجساة كم ܕܒ ܵܬ 
ܐܝܼܢܬܲܘܗܝ : ܘܿܲܡܨܲܒܿܬܿ. ܐ 
000 حدم :1 ܘܒ 
ܠܗ 3 : ܡܝܢ 
ܕܫܿܡܠܢܝܼ جه هد حصب . 
فص لله ܥܲܡ ܝܲܠܒܲܝ̈ܒ̇ܝَ 


ܘܐܡܪܝ عدو جمد ܠܵܟ݂. 


المطران: وإذا ما فاحت فينا رائحة 


أوخلا لشؤروثا. . بموشي 
مَخراء وويوحنان» كتاو 
بترنيثاء ܐ نهمراء 
داويذ ملكا سماخا شمّش» 
بروكا وقالي ووقيناثا. 
دخلي شوحاء . توزرث 
ملكاء من لغو إيثاوء 
ومصبثا تو بدهوا طاوا. 
إودي عيتا وسغود ܠܨ 
لمريا مارن دُشملي 
شوبرخ؛ وقعي لي عم 
يلدخ » وأمّر شوحا لخ. 


ܬ ليكيوك ܠܟܐ .1 
وبيوحنا كتب مهرهاء 


بنييسيين الأركن. وداود 
الملك خدم أساساهاء 
بتأليف الأناشيد والألحان. 
كل المجد لابنة ܐܘܠ ܐܒ 


من الداخل.» وهي مزينة 
بالحلي الفاخر. اعترفي 


جمالك» واصرخي × 
أبناعك وقوليء المجد لك. 


محبتك الذكية ياربنا وإلهناء واستنارت 


نفوسنا بمعرفة حقكء, نستحق أن نتلقى تجلي ابنك الحبيب من السماءء فنرفع إليك 
الشكر والمجد دون انقطاع في كنيستك الممجدة الملئية عونا وخيراء فأنت هو 


الرب خالق الكل إلى الأبد. 


بينما ترتل الجوقة لاخوماراء يبخر المطران المذبح بعد أن يصلي 
على البخور بصوت خافت هذه الصلاة: ليتبارك باسم ثالوثك الممجد هذا 
البخور الذي نقدمه لوقارك؛: ليكون لمرضاة إرادتك ولمغفرة ذنوب غنم رعيتك؛, 
وكما قبلت دم الشهداءء اقبل منا هذا البخورء أيها الآب والابن والروح القفدس 


إلى الأبد. 


£ 


دوجك ܡܰܘܕ݂ܺܝܢܳܢ - ܘܠܟ 
صغخسبف. ܕܐܝܬܢܘܼ 
ته ܩܵܪܘܿܗܩ̄ ܐ 
دموحة:: 

ܗܘܼܘ كب مشفه 
ܕܡܪܝ ܐ ܐܠܝܼܢܢܿܢ. 
نكذهو سه دصودعة 
ܡܝܢ حخكص ܘܥ ܬܡܐ 
ܠܥܠܡ ܐܡܝܢ ܘܐܡܝܢ. 
ال ܪܬܠ ܫܠ ܡܝ 


كودا: (ܘܢܸܨܢ لاخو مارا 
ܙ 1 ܒܝ ; 


وأتو بَارقا دنوشائن. 


حديث كذ ܐܘܡ وولي. 
ܢܝܢ دمريا ازلينن. 


لاخومارا دخلاً مَودينن_ 


لاوا ولورا ولروحا 
دقوذشاء من عالمْ وعَدذمًا 
لعَالم أمين وأمين. 
لاخومارا ذخلاً ܘܠܙ _ 


يارب الكل نشكر وإياك 


لأنك أنت باعث أجسادنا 


ننطلق. إياك يارب الكل 
نشكر _ _ _ _ المجد 
للاب والابن والروح 
القدس. من الأزل 
وإلى الأبد آمين 
آمين. إياك يارب الكل 


المطران: إنك يارب حقا باعث أجسادناء ومخلص نفوسنا الصالح. وحافظ 
حياتنا الدائم» فلك ينبغي أن نؤدي الشكر والسجود والمجد كل حين يارب الكل؛ 


الآن وكل آن وإلى الأبد. 


ܫܡܫ ܐ: ܐܡܝܢ 1ذيصه 
ܩܠܒ̣ܝܘܿܢ معتسه ܒܝܠܗ 


ܘܟ 


الشماس: أمين ارفعوا يا 


وسبحوا الله الحي. 


5155000 
ܕܢ 
وككبة: ܘܲܠܪ̇ܘܼ.. ܐ 


ܕܩܘ ܒܟܫܬ܀̣ 


ܓܘܵܪܕܐ: ܩܰܕ̇ܝ̣ܫܳܐ كه 
طبخ مكمه 
ܡܢ 

ܘܥܕܡܐ ܠܥܠܿܡ ܐܡܝܢ 
ܘܬܿܡܝܢ. ̣ 
لجست 

ܥܲܡܲܢ. 


كودا: قديشا آلاهاء قتيشا 
ܟ( 13:58 ل نمابذ غاء 
إثراحم علين. 

شماشا: شو حالاوا 


ولورا ولروحا دقودشا. 


كودا: قديشا آلاهاء قديشا 
حيلكاناء قئيشا لا مايوخاء 
إثراحم علين. 

شماشا: من عالم 


وعذمًا لعالم آمين وآمين. 


كودا: قديشا آلاهاء قديشا 
حيلثاناء قديشا لا مايوثاء 
ܨ ܒܟ علين. 


الجحوقة: قدوس 1 
قدوس القويء قدوس 
الذي ¥ يفوك ارحمنا. 


الشماس: المجد لحادية 
والابن والروح القدس. 


الجوقة: قدوس الل. 
قدوس القفويء» قدوس 
الذي ¥ ܢܘܟ ܢܚ ارحمنا. 


ܕ ܨܢ الأبد آمين وآمين. 


الجحوقة: قدوس الل 
قدوس القفويء قدوس 
الذي لا يموت». ارحمنا. 


المظران: لتكن صلاة آبائنا القديسين الأطهار مار توما الرسول المغبوط. ومار 
أدي ومار ماري متلمذي المشرقء ومار اسطيفانوس بكر الشهداءء» ومار شمعون 
برصباعيء ومار يعقوب النصيبيني؛ ومار أفرام ملفان الكنيسة الجامعة؛ وما 
نرساي كنارة الروح القدسء ومار كيوركيس البطل الصنديد والشهيد المظفرء 


ومار قرياقوس وأمه يوليطي؛ ومار بثتيون» ومار هرمزء ومار أوجين 


1 


الطوباويء وكل أجواق الروحانيين» والقديسة بربارة» وشموني وبنيهاء ومسكنتا 
وابنيهاء والشهيدة فبرونيا النصيبنية» وكل شهداء وقديسي ربناء ليكن تضرعهم 
لنا دوما سورا حصيناء وملجأ أميناء لتخلص وتنقذ وتحرس أجسادنا ونفوسنا من 
الشرير وقواته» في كل زمان ومكان يارب الكلء أيها الآب والابن والروح 
القدس إلى الأبد. 

الجوقة: آمين. 

المطران: بهيكل قدسك يسبح اسمكء وبمسكن ألوهيتك يعلن مجدكء وإليك يعود 
الخطأة وتغفر خطاياهم بأسراركء وعلينا نحن الضعفاء والخطاة» وعلى الشعب 
بأسرهء وعلى الكنيسة المقدسة وابنائهاء أفض مراحمك وبركتكء الآن وكل آوان 
وإلى الأبد. 

الجوقة: آمين. 


ملاحظة: بعد تقديس البيعة لا تبطل القداديس والإضاءات 
والمبخرة والخدمة كل الأيام القانونية والأساسية» ولا تبمضل 
القداديس أيام الاحاد والأعياد والتذكارات»ء سوى يوم الجمعة 
العظيمة» حيث لا يسمح بالتقديس ولا إعطاء رسامة لكرامة وخدمة 
سيد الخدمة ربنا يسوع المسيح له المجدء وعلينا رحمته وحنانه 


وألى الأبد أميين . 


ܚܩ 


ثم يحتفل بالقداس بدءا من القراءت 

القراءة الأولى: اجلسوا وانصتوا إلى قراءة من سفر الملوك الاول وبارك يا 
سيد: وكان كلام الرب إلى مليمان قائلا: هذا البيت الذي أنت بانيه؛ إن أنت 
جريت على رسُومي وعملت بأحكامي وحفظت جميع وصاياي جاريا عليهاء 
فإني أحقق £ معكَ كلامي الذي كلمت به داود أباك» وأقيمُ فيه فيما £ شعبي 
ولا أتركه. فبنى سليمان البيت وأكملهُ» وبنى على جدران البيت من داخل ألواح 
أرزء وصفح داخله من أرض البيت إلى جوائز السقف بالخشب؛ وفرش ܐܨ ܣܨ 
البيت بألواح سروء وبنى في مؤخر البيت على مسافة عشرين ذراعا ألواحَ أرز 
من الأرض إلى الجوائزء بناها في داخله مكز 0 هر أقداس» فكانَ مُقدمُ البيت 
وهو الهيك أربعين ذراعا. وكان على البيت من داخل 277 منقوش على شكل 
قثاء وزهورمتفتحة» كان الجميعٌ أرزا فلم يكن ܢ ܟܢ حجر. وهيأ ܠܩ ܐܢ في 
باطن البيت» ليجعل هناك تابوت عهد الرب. 

القراءة الثانية: من رسالة بولس الرسول الأولى إلى العبرانيين يقول يأخوة 
بارك ياسيد: وعلى ذلك فإنَّ ܫܛܠ الأول لم يُبرمٌ بغير دم؛ فإنَ موسى بعدما تلا 
على مسامع الشعب جميع الوصايا كما هي في الشريعة؛ أخذ دم العجول 
والتيوس؛ مع ماء وصوف قرمزي وزُوفى» ورشه على السُفر عينه وعلى 
الشعب كله وقال: هوذا دم العهد الذي عهد الله فيه إليكم» والخيمة وجميعٌ أدوات 
العبادة رشها كذلك بالدم» هذا ويكادُ بالدم يُطهِرٌ كل شيء بحسب الشريعة» وما 
من مغفرة بغير إراقة دم. فإذا كانت صورٌُ الأمور السماوية لا ܢܼܠ من تطهيرها 
على هذا النحوء فلا ܢܲܠ من تطهير الأمور السماوية نفسها بذبائح أفضلء 0 
المسيح لم يدخل قدساً صنعته الأيدي رسماً للقدس الحقيقي؛ بل دخل السماء 
عنبا ستل ال مام وجه الله من أجلناء لا يقرب نفسه مراراً كثيرة كما يدخل 
عظيمُ الكهنة القدس كل سنة بدم غير دمه. ولو كان © لكانَ عليه أن يتألم 
ܨ ܐܨ | كثيرة منذ إنشاء العالم» في حين أنه لم يظهر' إلا مرة واحدة في نهاية 


¥, 


العالم» ليزيل الخطيئة بذبيحة نفسه. وكما أنه كتبْ على الناس أن يموتوا مرة 
9 7 0 الدينوتة» فكذلكة المسيت قري مرة واحدة ليزيسل خطايما 
جماعة الناس. وسيظهرٌ ثانية بمعزل عن الخطيئة؛ للذينَ ينتظرونه للخلاص. 

القراءة الثالثة: من إنجيل ربنا يسوع المسيح بحسب كرازة متى: ولما وصل 
يسوغٌ إلى نواحي قيصرية فيلبُس سأل تلاميذه:من ابن الإنسان في قول الناس. 
فقالوا: بعضهم يقول هو يوحنا المعمدان» وبعضهم الاخر يقول هو إيلياء وغيرهم 
يقول هو إرميا أو ܐܒܠ الأنبياء. فقال لهم: ومن أنا في قولكم أنتم. فأجاب سمعان 
بطرس: أنت المسيح ابن الله الحي. فأجابه يسوع: طوبى لك يا سمعان بن يوناء 
ܐܨ( ܠܠܥ والدمٌ كشفا لك هذاء بل أبي الذي في السموات. وأنا أقول لك: أنست 
صخر وعلى الصخر هذا سأبني كنيستي» فلن يقوى عليها سُلطان الموت. 
وسأعطيك مفاتيح ملكوت السموات؛ فما ربطتةُ في الأرض ربط في السموات. 
وما حللته في الأرض حل في السمواثك. 

الكورال: عوض هاشخيو عل صوراخ 


ܗܐ ܪ̈ܥܡܐ ܥܪܬܐ ܒܩܠܐ 
ܩܰܕ̇ܝܼܫܵܐ܆ܘܡܿܣܩܝܼ̣ܢ ܒܗ 


ها رعما عيتا بقالي 


شوحا لمارا دوريانا. 


الكورال: عوض كروي وسرابي 


عه جسة ܠܐܒ ܐ هم حجده 


كذهسة دصودوعد: 
ܒܥܢ ܕܬܐ ܗܝ دجمهج د: 
ܪܫܝܼܡܘܼ ܕܘܼܒ̣ܖܵܢܟ݂ ܡܪܝ 


ܝܲܥܩܘܿܒ݂ سععية؛ ܬܦܝܣ 


شوحالآوا ولورا 
ܕܠ ܕܒܐ دقوذشا: بعيتا 
ها دووخري كتيواي 
بشمياء رشيمو دوخراناخ 
مار ياقو حسياء أبيْس 


ܙ 


ها هي ذي الكنيسة مملؤة 
يرفعون المجد إلى رب 
الخليقة. 


العنسية ܝ 


والروح القدس: في سفر 
كنيسة الأبكار الموجود 
فى اللسياب مشت 3 


يا مار يعقوب البارء 


خلاب كلن دويوم شوناياء 
ܠ 
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تضرع لأجلنا جميعاء كي 
نكون أهلاً لملكوت الرب 
ܚܝ ܛ يوم الأنتقال. 


ترتيلة لقداس تقديس البيعة تقال بعد مدعيكون (حوار بين المسيح وكنيسته) 


> ? ܐܡܢܪ݀ܝ ܥ ܬܬ ܝܟܐ 
ܨܒ݂ܝܵܢܬܐ 5 ودعت 
ܐܒ 
ܒ 3 ܥܠ 
ܫܡܫܐ ܠ ܠܳܐ كله كله كله 
ܢ ܠܐ ܠܳܐ ܕܐܡܝܼܢܪ 
ܘܐܿܡܝܼܪ ܘܐܿܡܝܼܪ ܘܬܐܿܡܝܼ ܒ 
ܕܬܡܝܢܢ ܪ ܘܐܿܡ ,ܝ '̣̄ܖܪ݀ 
ܒܲܒܼ ܬܲܒܵܐ. ܕܫܡ ܫܐ 
ܡ ܠܝܼܩܵܘ̈ܗܝ܂ 
# وضف كب ܥܪܬܐ 
ܐܺܝܒܳܐ ܨܒܝܬܝ ܕܬܒܢܝܒܼܝ 
ܒܚ ܒܝ 
ܬܒܝܒܝ ܥܠ هه ده ܠ 
53 ܠ ܠܐ ܠ 5 ܠܐ ܠܳܐ 
جخصبة م#صبة ه#صبة 
ܘܧܲܡܝܼܕ݀: جقصبة ماصبة 


ܒܲܒܼܝܬܲܒܵܐ̇ ܕܣ ܝܗܖܪܵܐ ܠܐ 


ܡܚܘܐ ܢܘܼܗܪܹܗ. 


ܐܡܿܢܪ݀ܝ ܠܝ ܼ ܥ ܬܬܐ 
ܐܝܟܐ ܨܒܝܬܝ 9 
ܝܝ ܬܒܫܝܒܬܢܝ܆ 


ܐܒܢܝܒܼܝ كد ܒܰܘܒܿܒܵܐ: 


ܠܶܐ كاد ܠܐ ܠܐ ܠܬ ܠܐ ܠ 


5 
سربات دونيخ اونيخ 
اونيخ, اونيخ عل شمشاء 
لالا لالا لالا » لالا دمير 
ܡܨ ܕܥ وَمّيرء دَمّير 
ومين ܐܪ ܨܕܘ ܘܬܝܐ 
دَاعكين زليقاو. 


ا ام 
ܒܒ ܒܣ اونيخ 
اونيخ» اونيخ 1 سهراء 
لالا لالا لالاء لالا دَمير 


- 05 ܨ ܝ ÷ ܼ > ܡ 
ومير ومير ومير» دمير 


وير بخثاويء ܩܝܕܐ لا 
محاوي نوهره. 


ܐܣܐܡ 
ܒ < دوانيخ: اونيخ 


اونيخ. اونيخ عل 
كاوكوني. لالا ¥¥ لالاء 


5 ܝ الكنيدة قولي لي 
ܚ تبنين تبنين تبنين» 
تين" عل »‫ يخ 
لالا لالاء لالا قد قيل 
وقيل وقيل وقيلء قيل 
وقيل في الإنجيلء 
الشمس نفقد أشعتها. 


* أيتها الكنيسة قولي لي 
أين تبنين تبنين تبنسين» 
كين حل “للقت خاو وز 
لالا لالاء لالا قد قيل 
وقيل وقيل وقيلء قيل 
وقيل في الإنجيل. القمر 
يفقد ضياءه. 


* أيتها الكنيسة قولي لي 


تبنين" على الكواكبء؛ لالا 
لالا ܠܠ لالا قد قيل 


كله ܕܬܿܡܝܼܢܪܿ ܘܬܲܿܡܝܼܢܖܿ 
ܘܧܲܡܝܼܪ݀ مأصيف حاصبة 
ܘܬܡܝ ܢܢܪ تحببةكة 
عد 

# ضف كب ܥܕܬܵܬ 
ܢ كشك" 
25 يكحيب ܝ 
= ܝܒܝ ܥܠ 
ملو قد ܠܐ ܵܠ 5 ܠܐ ܠܐ 
5( ده د#صبدذ 
ه# صب د سبد 
ه#صبربة دج#صبذ 
ܘܐܡܝܼܢܢܪ ܒܒܼܢܬܿܒܵܐ; 
ܕܛܘܼܪܵܐ ܦܲܫܪ̇ܝܼܢ امع 
ܫܝܥܘܿܬܲܿܬ. 
2 ܡܪܝ ܠܝ ܥܕܬܿܬ ܐܝܒܐ 
? ܒܐ ܒܝܒ ܝ 
ܢܣ ܒܢܝܢ 
ܐܒܢܝܒܝ ܥܠ ܒܐܦܐ. ܝܢ 
ܐܝܢ ܐܝܢ ܐܝܢ ܐܚܢ ܐܚܢ : 
ܐܝܢ ܐܝܢ ܕܐܿܡܝܼܬܿ ܘܐܡܝܼܪ݀ 
أصبة ܘܬܲܡܝܼܕܿ. ܒܬܲܡܝܼܥ̇ 
ماصبة ܒܲܒܼܬܲܒ̈ܝܢ مهد 


ܟܐܦܐ ܐܒܼܢܝܗ ܠܥܕܲܬܝ. 


¥ ܠܘܝ ܕܘܛ ܕܘ 
دمر ܕܘܠ 
ܡܗ ܐܙ ܵܕ ܟܢ 
نثرين أخ طربي. 
* ܘ لي عيثا أيكا 
صويات دوانيخ اونيخ 
ܒ اونيخ عل 
ܝܣ[ ]` 
لالا دمير ومّير ومُير 
ومّيرء ذمير ܕܘܝ 
بَخثاويء ܚ < 


: 5 0 1-1 
باشرين اخ شعوتا. 


* إِمَرَلي عيثا أيكا 
صويات دوانيخ اونيخ 
ونيغ» اونيخ عل كبياء 
اين اين اين اين اين 
اين» اين اين دَمير ومير 
ܕܘܠ وميرء دمير ومير 
ܬ كها ارده 


1١ 


وقيل وقيل وقيلء قيل 
وقهيل في الإنجيل. 
ܥ )ܪܝܐ 
كالأوراق. 

* أيتها الكنيسة قولي 


الجبالء لالا ¥¥ للالاء 
لالا قد قيل وقيل وقيل 
وقيلء قيل وقيل في 
الإنجيل. الجبال تذوب 
كالشمع. 


* أيتها الكنيسة قولي لي 
أين تبنين تبنين تبنين؛ 
تبنين على الصخرة؛ نعم 
ܡ ܡ ܒܡ ܗܡ تكسم 
نعم نعم قد قيل وقيل 
وقيل وقيلء قيل وقيل في 
الإنجيل على الصخرة 


ترتيلة لقداس تقديس البيعة تقال أثناء المناولة وهي من تأليف مار كيوركيس 
الفارسي مطران نصيبين 


ܠܦ الردة: المجد لرحمتك 


أيها المسيح (ܠܘܠܠܦّܿ ابن 
الله المسجود من الكل. 


84( ضرعا ارك ك 
97 336( 900 


ܚܝ يا $ 
ܡ 
ܡܿܠܒܢܢ ; حة: ܕܐܠܗܐ 


܂ 
2 


ܐ ܕܧܵܢܬ ܘ ܡܝܪܢ ܘܐܿܒܬ 


إلهناء ومبدأ حياتنا وأملنا 


1 


لكك ܘܪܫܐ 5 عمسم ܠܙ 300 5 ܨ 2 
ههفجحٌ. حذبكة. ¥ سم 

00 وسورن بريخا. 
ح_كجه صعخسم | إب_ لاخو ܘܚܢ ܢܲܒ 


ܣܝ 


دلتحت بحذا شسويو. 


¥ _ لك ܢ ܟܟ اثم 
7 


هدة: ذذ ܥܠ ܘܒܢܫ̈ܐ 
ܛ بخ داكو 
كسياء داثكليت بغرن 


ܓ _ ܒܕ ܡܰܘ̇ܕܺܝܢ كم 
ܕܬܢܬܢܘܼ ܒܣܝܢ ܐ 
ܕܐܬܓܠܢܬܿ ܒܦܓܸܢܕ݁ܰܢ 


¥ _ يعترفون بك أنت 
غير المنظور. تجليت 
بشولم زوني. بجسدنا في نهاية الأزمنة. 
ܕ_ هد خله ܪܚܡ ܝ ܟ | أد_ كذ كلو رخميك 
ܐܨ ܛܒܼܝ ̣ܬ ܒܚܚܘܿܒܿܟ: 
ܪܬܢ ܠܦܘܼܪܕܩܝܢܿܢܢ 
ܘܚܰܕܰܪܬ ܠܓܸܢܣܿܢ. 


إصضطويت بَحُوبخ» إثيت 


لخلاصنا ولتحرر جنسنا. 


لبورقانن وخررت 
© شسفيت أوجاعنا 
وغفرت خطاياناء وبعثتنا 


عر أحيات. 


ܐ ا 


1 


ܢ ܘܣܢܐܐ ܕܐܢܫܐ ܗܐ 


ܫܓܫ ܠܗ ܒܚܢܘܼܨܦܵܐ 


]5ܕܥܘܡܝ ܝܒ )ܗ ܒ ̣̣̈ܖ,ܖ 5 


ܫܡܫܘܿܗ.̣ 


ححذه ܩܝܘܼܟܸܫܐ: ܘܠܐ 


ܢܸܬܘܲܓܲܠ ܫܘܼܘܟܿܝ ܡܸܠܲܝ̈ܟ݂. 


ܝ _ ܘܠܢܐ ܕܫܬܢܢ ܡ 
ܫܘܼܘܢܕܵܗܿ ܪܓܹܝ̣ܚ̱̣ܛܲܐ; 
محوهدّه دده ܒ 
ܝ ܝܬ _ ܥ ܗܿܕ݂ عوه »ع 
ܕܲܠܘܬ݂ ܦܲܛܪܘܿܣ : ܓܡܘܿܪܿ 


ܒܰܥܒ݂ܕܹܐ ܡܕܿܡ ܕܐܡܿܪܬ. 


ܘܚܝܣܢ ܡܘܼܒ̈ܠܝܗܿ ܬܽܕ݁ܺܝܡ 


صذكاره دصذص عه ذءره. 


ܘܢܛܪ ܝܰܠܕ̈ܝܗܿ: طبحت 


عات : 0 1 - 
ذلعل. 318 1 
ز_ بْطوسا رشمتا بُحوبًا 


مخرتاء بر حمي نسوتا 


ܗܨ 79 3 | 00 | 


ܥ 
ذغومُدي ܩ شمّاشو. 

ط_ ¥ مار تهْمي بُعيدث 
ترتشا لاسن شوداي 


ܦܢ ولا ܚ نشتحام شويرا 
رغيغاء وأعوترا ܢܓܐ ¥ 


يا_ عهاذ شودايك دلوث 
بطروسء ܠܘܟ بَعغعواذا 
مست_ؤذدذذ وسو | | يب_ شرارا ترعي 


و حسن موخليء. اريم قرنا 


بكب بارخ لوني وتطسر 
يلديء قَيْمٌ كيني وأواهث 


كنيستك المقدسة» على 
الشكل الذي في السماء. 
¥ _ بالهيئة رس متها 
وبالمحبة خطبتهاء 
وبالرحمة أخذتها وبالألم 
اتممكها: 
ܝ ومبغض البشر 
يجعلها مضطربة؛» بسوء 
تصرفات خدامها. 
5بالاتتيسبل يسازب 
الكنيسة المقدسة؛ ولا 
تخلف بوعدك 

٠‏ _ فلا يذبل جمالها 
ܐܶܟ ܕ ولا يفقر غناها 
العظيم. 

( ( _ تذكر وعودك إلى 
بطرسء فأتمم بالفعل ما 
قلته له. 

( _ ܟܵܕ̱ أبوابها وحصن 
أرزاقهاء وأرفع شأنها 
وعظم سورها. 
¥ ( _ بارك أبناءهها 


وصن أولادهاء ܢܪ 


اعد ܒܛܲܢܘܿܗ: مخيلد 


ܡ 
حوصةد: ܫܳܠܝܢܐ; ܕܠܐ 
دِووَة: حوس له 
صوعةٌ :. 

ܗܝ ܚܡܳܢܘܼܬܲܢ. حهفجة: 


ܛܒܐ ܘܚܘܼܒܐ ܫܳܠܡܳܐ܂ 


1 ܘܐܦ ܕܘܼܒܕ̈ܝܢܢ 
ܕܫܘܢܟܘܢ صو د طبه . 
ا سي 
ܦܘܼܪܥܢܐ. 

ܝܡܝ ` وج خم 
تدعص عه جسة ܠܐܵܒ݂ܘܼܟ݂ 
كب تحب ܘܰܠܢܕ̇ܘܼ 
سصب دعة. 

ܢ ܠܗ ܬܫܒ̇ܘܿܚܬܐ 
ܒܒ̣ܠܗܘܿܢ ܕܘ̈ܵܐّ ܕܥܰܠܡܝ̈ 
السب بت 


ܝ ܘ 
7܀ > 
لسنئي. 
- 


يد_ وشيّنا ذمنخ أشرا 
3 11 منا سدقي 
يه_ مولن تنعمَر 
0 510 .ذل كور ذا 


ببسق ولبا يار 
ܚܡ ܨ ܨ¿ قَودْمَيِكء ܢܝܠܐ 
رمي بْيَوْمْ بُورعانا. 
يح_ ودلا شالوا سئق 
شوحاء لأوخ بِايِدَيْك 
ولروح قوذشا. 


كايو داريء» دعالم 
علمين ܐܘܢܢ وآمين. 


كهنتها وأخز مبغضيها 


_ وحل سلامك 
وأمنك في داخلهاء وأبطل 
منها الإنقسامات. 


¢ ( _ وأعطنا لنحيا حياة 
هادئةة؛ من دون 
اضطراب وبإلتزام الحق. 
4 ( _ ونصن إيمانناء 
بالأمل العظيم وبالحب 
والسلام. 


¥ ` واجعلنا يكنا :< 


نحسن أمامكء فنجد 
ل 
( _ وبدون توقفف 
نرفع المجدء بواسطتك 
لأبيك وللروح القدس. 


الأجيال» وإلى الأبد أحيث 


امين. 


ترتيلة تقال في الاحاد والتذكارات من تأليف ملفان الكنيسة الجامعة 
مار أفرام النصيبيني وكل بيت يبدء بحرف من اسم يسوع المسيح 
حسب لغة كنيسة المشرق الكلدواشورية ܝܶܫܘܝܥ صحبرب.: 


ܥܘܢܝܐ: ܢܘܼܗܖܪܵܐ د كيب 


ܠܒܐ حنج 56 2. 


صعبسة ܒܚ 256 
ܥܘܼܒܵܐ ܒܸܬܒ̣ܘܼܗܝ. 

ܘܐܿܦܩܢܢ ܡܢ ܫ : 3 
ܘܐܕ ܗܪ ܠܢ ܒܒ ܘܗܪܗ 


ܓ݁ܳܐܚܐ܂ 


ܐܬܐ 


_ ܐܝܡܡܐ دق ܥܠ 
ܒܪܥ ܕܫܐ .دص 


حم كيده ܕܚܼܫܘܿ 


ܒܘܼܗܖܵܐ ܕܢ ܚ ܠܢ 


دوه زه ܘܧܲܟܗܲܕ ܥܲܝܢܲܝ̈ܢ 
ܫ ܫܘܼܒ݂ܚܹܗ ܐܲܘܸܢܲܚ ܒܓܘ 
وصكة متميووة 
ܠܬܼܗܘܡܵܐܬܲܚܬܝܐ. دنع 


ܡܘܬܿܐ محص سعؤحهة. 
:خخ ذه ܬܲܬܝܥ܆ ܐ 


ܒܲܫܝܘܿܠ. 


ܘ_ ܘܐܿ ܒ ̄ܗܪܖܿ ܠܟܼܠܗܝܢܢ 


ܒܖ̈ܝܬܐ ̇ دص ܩܕܹܝܡ 


الردة: أشرق على 
الابرارء والفرح على 
مستقيمي القلوب. 

ي_ يسوع ربنا المسيح. 
ܨ ܢܐ من ܠܝܐ ادف 
فجاءَ وأنقذنا من الظلمة 


الردة: نوهرا دناح 
لزديقي. ولتريصي 
لبا حادونا. 


ي_ إينوع ماران 
مشيحاء تح أن من عَبّا 


داووي. إنا ܝ من 


وبنوره ܶܕ ܬܐܨ أنارنا. 


1 
بنوهري كيا. 
ا إماما ذتح عل بنيناشاء 


|_ إندفق النهار ܨ 
البشرء وأنهزم سلطان 


الليل. من نوره شرق 


وعرق ش ܝܟ ܒܐ )ܨ 
نحشوخا: .< 30 ¢ 
ܟ نوهريء وأنهر عينين 


علينا نورء وأنارَ عيوننا 


5-5 


س_ سني مجده أفاض 
على المتسكونة؛ وأنار 
ܠܠܒ الشفلى » مات 
البوت وياد ܝ ; 
وتحطمت ܐܢܕ ܐܢܢ الجحيم. 
و_ وأنار جميعٌ البرايا : 


ܢ شوحي ادنح بَغوا 
3 , ܙ ܐܢܙ ̇ ܘܝܢ 
تحتابي. . دعصيخ موتا 


وغرق حشوخاء ܕ ܚܢ ܕ 
ترّعي دشيول. 
ܙ _ ܕ ܢܳܐ ` لخولهين 


برياثاء دمن قذيم حشوخن: 


ܚܫܵܘܿܒܼܲܝܢ ܗܘܿ.ܿ. ܩܡܢܘ 
صنه: جحت ܥܿܦܝܖܵܐ: 
وحعحسه ܕܲܗܘܵܐ ܗܘܢ 
ܥ _ ܥܒܕ ܦܘܼܪܩܝܢ. ܐ 
وي ل ا 
ܠܝܘܬ جومت ܠܘܘܡܢܐ܂ 


ܘܬܝܘܼܒ ܐܬܝܐ ܒܫܘܼܒ݂ܝܚܝܗ 


ذحةء ܘܡܢ ܝܗܿܖܪܿ ܥܝ ܫܐ 
ܕܒܼܠ دهخبه ܠܗ 


ܡ ܡܠ :ܣܒ ܐܬܐܡܒܒܟ 


ܠܐܘܼܕܿܥܗ. ܘܢܚܕܐ ܒܗ 
ܐܝܟ ܕܲܚܒ݂ܟ ف ܘܲܡܚܲܕܼܙ 
ܠܢ ܒܢܘܼܗܪܗ 3 

ܫ_ ܫ̈ܘܼܒܡܲܚܐ ܢܣܢܓ ܩ 
ܠܕܵܒܿܘܼܬܗ: ܘܒ̣ܠܲܢ ܢܘܕܐ 
ܠܬܒ̣ܘ̣ܗܝ ܬܡܐ ܕܲܣܓܝܼܘ 
ܕ̈ܚܢܡܘܗܝ ܘܫܿܠܚܢ ܗ 
ܸܬܒܲܝܢّ ܘܲܥܒܲܘܼ ܠܲܢ مجه 
ܘܦܘܼܪ̇ܩ̇ܝܐ܂ 

ܝ ܝ ܘܡܗ ومس ܡܝܢ 
ܠ ܘܢܦܩܝܼܢܢ 
ܠܐܘܼܪܥܝܗ ܩܰܕܲܝܫܵܘ̈ܗܝ. 
ܘܡܢܗܘܝܢ ܢ ܢܢ 
ܠܲܡܦܝܕ̈ܝܗܘܿܢ ܦܠ 
ونه ܘܰܠܐܝܼܢܢ ܘ 
ذيجه. 


واي. ܦܵܐܘ ميشه شخبَّي 
عبر وشبّحْ ܪܬܕ لهون 
بورقانا. 

ع_ غود بورقانا ويولن 
ܕ واثعلي لوث آووي 
لروما. وتو آتي بشوحخي 
ربّاء ومنهقر عيني دخول 
م ملكن آثي بشوحي 
ربّاء ننقر شراغين )£ 
اسك 
دحدي بَنء ومحدي لن 
بنوهري كيّا. 

ش_ شوحا نسق لربوثي, 
وخولن نودي لآووي 
راماء تقاضو در ينان 
وشلحي صيذين» وعوذ 
لن سورا وبورقانا. 
ببرضوني لسع بين 
شيلياء ونبقين > 
قديشو. ومنهرين 
لمبيتيهون» كل دغمل ول 
إيو وإنطياو. 


قامَ الأموات الراقدونَ في 
الترب؛ ومَجّدوا لأنه 
طبار [4ختخاضن: 

ع عمل خلاصا ووهب 
لنا الحياة » وصَّعدَ الى 
أبيه ܠܫܠ ܨ ܘ وإنه آت 
بمُجد عظيمء - العيون 
التي انتظرتة. 

م ملكتا آت بمجده 
ܢܟܪ إليه » ولنفرحن 
به كما فرح بنا > فَيُفرّحنا 
بنوره الوضصاح. 

ش_ ساطع المجد نرفع 
الى جلاله» ܢܥܘ أباهُ 
العلى. فقد أغزر مراحمة 
وأرسله اليناء فأنشأ لنا 
ܨܐܘ وخلاصا. 

ي_ يَطْلْعْ نهاره فجأ 
فيخرج اليه القتيسون. 
09 المصابيح» كل 
الذين تعبوا وكافحوا 


و التي ل 


وأعيري شميّاء بشوحا 


ذكيني ودزذيقي. وسيمين 
كليلي بُريشيّهون» وآخذ 
ل 3 قد واتطيساب 
3( ) لملكقلبة* 
ولباروقن.دآثي بُشوحي 
وعدي لن؛ بنوهري 
كنا بيت ملكينا: 


ح_ حينئذ يفرح الملائكة 


5 4 


وجنودٌ السماءء بمجد 
الأترار والصديقين. تعلو 
الاكاليل بدو وهم 
شير مه 1 


7 الخرد | 
و امتمتوا ܠ ܐ 
013 
بمجده» ܛ ܝܐ بنوره 


ܠܢܼܛܨ. في الملكوت. 


دهوذخة: دصسذؤى طذمم ترتلية للعذراء مريم البتول 


7 ܒܲܫܡܹܢܢܢ ܕܒܒܢܐ 
ܕ هذه عب 
ܐܶܧܘܼܠܳܬܼܳܐ ܩܢܘܿܡ ܙ ܒܒ ܀ 
ܒܝܢܐ ̇ ܗܘܝ ܠܥܰܒܼܝܕ݁ܽܘ݂ܳ 
> ܥܘܿܢ ܒܒܐ وصوصف , 
ܠܒܿܢܖܵܬܘܿܟ ܕܡܝ̣ܢܩܪܢ 3 
كط وده نمه 
مدخخضذ. . ܠܬܐ 
ܒܸܕ̇ܘܼܚܘܿܗܿ ܕܐܡܪܿܢ. 

ܝܢܐ حذة: دده عب 
ܩܢ ܘܼܒܸܫܐ. ܡܿܗܘܼܝܢܢܘܼ 
ܕܩܲܕ̇ܝܼܫܵܐ. حذ ܕܐܠܗܐ 


ܕܘܦܝܢܫ مه :فعس 


ܣ ܓܣ 558 9% 5 
ܣ 0 
نَلانًا قنومي بحا كيَانَاء 


هوي ܕܠܟ ܨ عيّانا. 


* ܣܰܐ بها ܐ 
لبراتوخ ادميقروخ: ليسا 
ܝ ته ذ شكروخ. 
كلما ܥܨ ܚ 


* يا كلثا دروح قونشاء 


يلاخ قئيشاء برخ 
دآلاها ننشله ناشاء 


د 


بسم الآب والأبنء 
والروح القدس المحييء 
ثلاثة أقانيم بطبيعة 
واخدف كن 095 عونا 


* أعنى ايها الآب ܨ ܪܕ 
لكي .إينتك: أكسرمء: وام 
ابنلك أشكرء ولعروس 
روحك اقول. 

ܐ يا عروس الروح 
1 ولدت القدوسء.» 
ابن الله الذي اسبح 


ܡܟܳܠܨܠܝܼ ܡܢ ܒܝܼܫܿܐ܂ 


ܡܒܲܥܠܨܠܝܼ ܡܣܛܢܐ̇ 
حاخ وجنة ܕܥܘܩܢ ܐ 


تق ܚܘܿܢ كب ܡܣܒܢܐ. 


هصسخثيكب صحوؤد 


2 0 0 005 
جب اكات ܝܐ ܝܡܐ ܕܬ݇ܠܗܐ. 


ܬܐ ܒܲܬܪ ܒܪܥ ذه سمط 
ܕܦܝܼܫ ܠܗ ܠܒܿܟܼܝ ܒܓܘܗ 
» ܒܚܢ ܫܐ ܕܝܼ ܚܵܫܘܿ̇ܥ 
صَذئفق تح ܐܒܬ 
ܕܠܒܒܼܢܝ ܩܫܝܢܐ: ܗܘܿܝ 
يكحب ܡܿܠܓ݂ܳܐ ܘܡܘ < 
ܚܘܿܢ ܬܠܝ ܚܰܛܺܝܐ܂ 
سيك اكب ܘܗܡ 
صو سيلكة: حب 3 
حجت همد كب ٠‏ ذه 
ܐܡܘܼܕܲܝܼ ܒܛܘܒܼܝ ܐܬܠܝ 


* مخالسكل: 1 يذ 
زؤنا ذعُوقاناء - 5܆ 
يمي ببيشن آناء حون ܘܢ 
: 
:1 
وَمتَكَالمتلنَ' مكول 4 
لبش ناشناخ جُوكاهاء 
يايمًا دآلاها. 


9 يايمًا دمشوبحاء نه 


خاتر 5 ܐ < دلبّاخ 
بْمُوتا ܟܘܠܵܦܵܐ مُشيْحَا. 

* بْحَشا ديتشوغ مارياء 
وبيوي دلبّاخ قشيّاء هوي 
طالي مَلَجَأ وسُولاياء 
حون ܢ حطايا. 
مُوحطيلي» عا لخني 
فويليء ده مودي ܢܦܐܕ¿ 
ومُحَاميلي. 


ܘ 
* ܢܸܐ ܢܘܐ محامينتاء 


إنسساناء أنقذيني من 
الشرير. 

5 أنقذيني من الشيطان» 
في هذا الزمان الصعب» 


وخلصيني من كل ܒܨ 


فلن أنساك أبداء يا ܐܘ الله. 


* يا أَمّ المسيح الممجدء 
بجاه تلك الحربة» التي 
قلبك بها اصبح جريحاء 
بموت الملك المسيح. 

* بحق آلام يسوع ܐܠܨܢ َّ 
وبعذابات قلبك القاسية. 
كوني لي ملجأ وتسلية: 
حني علي أنا الخاطىء. 
9 و ل مد 
الاتسوين وروي 
للآخرين أصبحتء والآن 
وضعت ܚ ܦܨ ܐܠ 
خلصيني واحميني. 


قي امسا منة ها بظرلة 


مويُصخلاه. وريشا 
#أركوس طوخل 


ܪ ܫܡ 
تر 0 < لشميًا 
مُوسقلاه. 
مُعُوقانا كمبقالن» كقاروخ 


مخلصة. الجحيم بك بات 
متلقاء و ܠܐܝ ܒܒ ܒܪ 
مفتوحة. 

* السماء بها فتحت. 
الارض بها ارتاحتء. 
فرحت الملائكة ܕ ܢܐܚ 
ورأس الشرير كسرت. 


3 سنيف 
وصرحتيةه الى جهسم” 
وجنسنا من عبوديته 
أخرجته؛ وأصعدته إلى 
< 

95 5 7996 
من العذاب ` 
نسألها فتسمع صوتناء 
بفرح تحتضننا. 


ترتيلة تقال أثناء خروج الموكب من الكنيسة بعد انتهاء القداس من تأليف 


الملفان مار نرساي (ترجمة بتصرف) 


ذهوضة د دّكبوبب ܗܘܘ 


* ܝܪܕܢ لطاوا تكسورر 
غنسن» من عودوثا 
:1 

* 0 شين عمان كنشي 


ارما تركيمزين وان 


# ܀ 


من قيد السوء وأحيا 


* صالحنا والروحيين؛ إذ 
استئكروا إثمنا. 


ܐ ]| ܘܟܝ 14 22 
ج حويية؟ اليد يد : | ]] | عودي أبغرن .ميكل 


, 
ظ 
ظ 
ظ 
0 
3 


ܬ 4 )£ ܣܟܐ ܪ 4 من ديح ܠܝ 
#ى ' 5 ܝ ܨ . 
153 ܩ 

ܝ 3 مانا ܝ ܣ د 

ܓܐܝܙܬܛܬ ܠ :ܙܬ ܒܦ©@ ‏ ܠ 4ܐ ܝܠܥ ܝܐܐ 
جا , 

ܬܐܐ و ܢܒܐ 


ܪ ب" 1 
امفضع :ܐ بحرم مع 
ܨ ܚ ܬ 7 
د مد 62ج سس - ܫ سبهدنا بالصضان ( 8 
1 29 لل ܒ ? وه ܐܦ عن #4 ܣ 4 

5 »‫ 9 نت . 1 

5 - 720 2 ܘܝܢ تهنا حبنا "ةتنا 

3 ܧ @ ˆ ; و #لللسلبت بينقدريت 


ܒܥܪܒܐ ܓܠܬ 


> مدت 1 ܘܰܒ݂ܬܿܐ 0000 
لحيد ܢ ولك هه ظ 
إ 


ܘܒܝ ܘܐܬ ܫܥܝܡ. 


_ ارم @ ; 47 يف ܚܫ 
8 ورقر معدب الملائكة: .لما 
/ 0 0 04 ܐܢܝ 8 39 ܀ 


| ܒ 0 ܟ ܩܝ 


ܝ رونوحامن. .2 4 ܥܰܪ ̄ܗ 1 


ܘܡܥ ْ 33 
#حد م وعته ܝ ܨ - | 0 ܢ صناف : =| 


ܨ = ܝ 
ܕ ܘ ' ܝ ܗܘ 
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